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5 DE MAIO DE 1945 N." 64

O MINISTRO SALGADO FILHO ASSISTIU
AS SOLENIDADES DA XVII FORMATURA

Paraninfados pelo Secretério da Seguranca os novos especialistas
da FAB — Homenagem aos aviadores tombados na Itilia.

Vemos acimn o8 srs.: — Gen, Amaro Bittencourt, Dr, Salgado
Filho, Ministro da Acrondutica, Sr. Cecil Cross ¢ Dr, Pedro
Oliyelra Ribeiro Sobr., paraninfo da @itima toarma,

A formatura da décima sétima turma de es-
pecialistas de aeronautica, no dia 24 do més findo,
cercou-se de um brilho invulgar, tendo sido hon-
rada com a presenca de altas personalidades
entre as quais o Sr. Ministro da Aeronautica, que
de volta da inauguracio da Base Aérea de Mato
Grosso, aqui se deteve para assistir, em pessoa,
i solenidade,

As 16 horas, o palanque oficial achava-se
repleto de autoridades, convidados ¢ represen-
tantes da imprensa, tendo a nossa reportagem
anotado a presenga, além do Exmo. Sr. Dr, Joa-
quim Pedro Salgado Filho, e do paraninfo, Dr.
Pedro Oliveira Ribeiro Sobrinho, Secretirio da
Seguranca do Estado de Siio Paulo, general de
Divisio Amaro Bittencourt, Comandante da Se-
gunda Regiflo Militar; General Gaudie Ley, Co-
mandante da Foérgca Policial do Estado de Sio
Paulo, ten. cel, av. Antonio Alves Cabral, repri
sentante do Estado Maior da Aerondutica; major
Luiz Sampaio, oficial de Gabinete do Ministro da
Acronfiutica; ecap. Ruy Teixeira Mendes, repre-

The graduation of the 17th group of aero-
nautical specialists, on the 17th of this month,
was accompanied by great splendor, for we were
honored by the presence of many high authori-
ties among whom were the Air Minister, who on
his way back from the inauguration of the Air
Base of Mato Grosso, stopped here to watch tha
graduation in person,

At four o'clock the official grand-stand was
filled with high dignitaries, guests and represen-
tatives of the press, and our reporter noted the
presence of His Excellency Dr. Joaquim Pedro
Salgado Filho; the sponsor of the group Dr
Pedro Oliveira Ribeiro Sobrinho. Secretary foe
Safety in the State of Sio Paulo; Division General
Amaro Bittencourt, Commander of the Second
Military Region; General Gaudie Ley. Commander
of the Police Force of the State of Sio Paulo;
Lieut. Col. Av. Antdnio Alves Cabral, represent-
ing the Chief-of-Staff of Aeronautics; Major
Luiz Sampdio, officer of the Air Minister's
office; Capt. Ruy Teixeira Mendes, repre-
senting the Secretary of Justice; Antonio

-~

Quando ocupava o microfone, ao proounciar brilhante oracdo

com que saudou sous pupllos da 17.° turma, vemos o Dr,

Podro Olivelra Ribeire Sobr., tendo a sun direlta o Sr. Cecil

P. Cross, consul norte-americane em Sio Paulo, ¢ & esq. o
Gen, Gaudie Ley.
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sentante do Secretdrvio da Justica; Antéonio Au-
gusto Machado de Barres, auxiliar de Gabinete
do Secretirio de Seguranca; Carlos J. Corréa,
representante do Diretor Geral do D.ELP; o
ten. José Garcia de Souza, diretor do museu de
Acronfutica; o sr. Walter Pereira de Queiroz,
Diretor da Escola de Politica; Brito Alvarenga,
Diretor do Laboratério da Policia Técenica; o s
Consul dos Estados Unidos em Sio Paulo, Cecil
Cross: o Coordenador dos Negdcios Inter-ame-
ricanos em Sio Paulo, Sr, Arnold Tschudy; o si.
Orton Hoover:; as senhoras Amaro Bittencourt e
Mendes da Silva,  Achava-se presente  também
uma comitiva de oficiais do Exército dos Estados
Unidos, composta dos srs.: cel. Flovd Wood: cel.
Barclay; ten, cel. Jones; ten. cel., Paul Miller;
ten, cel. Chapman; cap. Cook: Comandante Mae
Lallen ¢ Major Williard Jones,

INICIAM-SE AS SOLENIDADES

Apés o hasgteamento da Bandeirg, foram
cantados hinog patridticos por todos os circuns-
tantes, havendo a seguir o cap. assistente Joa-
quim Bueno Brandio procedido i leitura do bole-
tim. Tomando & palavra, o ten, cel, av. Eng.
Jodo Mendes da Silva, disse da =zatisfagio que
todos sentiam com & presenca do sr. Ministro da
Aecronautica J. P. Salgado Filho ¢ do paraninfo,
Dr. Pedro Oliveira Sobrinho, ¢ em seguida apre-
sentou as despedidas nos novos graduados, in-
citando-0s a que jamais fugissem ao cumprimento
do dever, ou esquecesem as ligoes de civismo que
desta Casa levaram,

PALAVRAS DO INSTRUTOR:

Em nome dos instrutores, falou o sr, Mac
Williams, que discorrendo em portugués, pronun-
ciou & seguinte oracio:

“0O inesperado falecimento  do  Presidente,
Franklin Delano Roosevelt, consternon a todos
nidg.  Franklin Roosevell exe¢rcen  uma cnorme
influéncia sobre as for¢as que controlaram o mun-
do nestes Gltimos anog  tiao dificeis, ¢, nao hi
«duvida que o seu valor serda avalindo nao somente
pelos historiadores, mas também pelos homens
de bem de todo o mundo,

Winston Churchill “afirmon na semang pais-
sada, que Franklin Roosevelt foi o maior amigo
que a Inglaterra jamais teve fora de sen pais
@ ¢reio que poderiamos  dizer 0 mesmo, — gue
Roosevelt foi o maior amigo do Brasil. Aqui
também a sua falta sera muito sentida, pois to-
dos conheciamos sua bondade, sinceridade ¢ ami-
zade, como as conheceram todos os outrog paises
democrdticos do mundo.

Desejamos ardentemente que aquelez que o
sucederem continuem os seus ideais; especialmen-
te aqueles que afetam o Brasil, tais como A
Politica de Béa Visinhanga” — “A Politica da
Solidariedade Continental” — “Og acordos Co-
merciais” — 0 Intercimbio de Estudantes” en-
tre o8 dois paises e O Intercambio de Conheei-
mentos Téenicos” — Esta tltima parte nio po-
deria ser melhor ilustrada do que pela prépria
Escola Técnica de Aviagiio,

Augusto Machado de Barros, aide to the Secre-
tary of Justice's office; Carlos J, Corréa, repre-
senting the General Dirvector of the D.ELP.;
Liout, José Garcia de Souza, Director of the
Museum of Aeronautics; Mr. Walter Pereira de
Queiroz, Diretor of the School for Police; Mr.
Brito Alvarenga, Divector of the Laboratory of
the Technical Police; the Consul General of the
United States, Mr, Cecil Cross;: the Coordinator
for Inter-American Affairs in Sio Paulo, Mr.
Arnold Tschudy; Mr. Orton Hoover; Mrs. Amaro
Bittencourt and M2, Mendes da Silva,  Also

present were a committce of American officers,
compoged of Col. Floyd Wood; Col, Barclay;
Lieut. Col, Jones; Licut. Col, Paul Miller; Lieut.
Col. Chapman; Capt. Cook; Commander Mac
Lallen and Major Williard Jones.

THE CEREMONIES BEGIN

After the flag raising, patriotic songs were
sung by all those present, after which Capt.
Joaquim Bufha'Brandio proceeded with the

reading of the Bulletin, Licut, Col. Av. Eng. Joio
Mendes da Silva then expressed the satisfaction
which everyone felt toward the presence of the
Minister of Aeronautics and wished the new
specialists  good-bye, begging them never to
neglect their duty or forget the lessons of patrio-
tism which they received from this School.

INSTRUCTOR’'S SPEECH

In the name of the Instructors, Mr. Albert
Williame then spoke the following words in Por-
Ltuguese :

“The unexpected death of President Frank-
lin Delano Roosevelt has justly saddencd us all.
Franklin Roosevelt exerted a tremendous influ-
ence on the forces that have controlled the world
these past years and his greatness will not only
be measured by historians, but also by the men
of the whole world.

Winston  Churchill stated last week that
Franklin Roosevelt was the greatest friend En-
gland ever had outside its country, and I believe
we could say the same — that Roosevelt was
Brazil's greatest friend. The humaneness, the
gincerity and the friendimes of this man will be
misied in Brazil, as in all democratic countries
throughout the world.

b is Tervently hoped that those who suceeed
him will continue his policies; especially the
policies that affeet Brazil such as the Good
Neighbor Policy, the Policy of Continental Solida-
rity, the reciprocal trade agreements, the ex-
change of students between countries and the
exchange of technical Knowledge, This latter
policy is nowhere tllustrated by a better example
them by our Escola Técnica de Aviacio,

Graduates, — remember alwayvs the exam-
ple Franklin Roosevelt has set for you — here
was a man maimed by infantile paralysis, a hor-
rible disease that usually leaves only persons

— Ty
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Graduandos, — lembrem-se sempre do exem-

plo deixado por Franklin Delano Roosevelt. Ele
era am homem privado da locomocdo normal,
vitima da paralisia infantil, moléstia terrvivel que
goralmente deixa & uma pessoa inutilizada fisics
¢ espiritualmente. Mesmo assim pela sua tenaci-
dade conzeguin vencer dste obsticulo e realizar
um dos maiores feitos jamais realizados pelo
hem da humanidade,
_ Podemos facilmente avalidr & forga de von-
gde de Roosevelt atrayés das palavras por ele
pronunciadas, quando contraiu a terrivel doenga:
“Seria inerivel que um homem nio pudesse domi-
nar umy doenca de crianca', Pois éle a dominon
¢ lutou pelo progresso ¢ pela civilizagio ¢ niko
devemos jamais abandonar os ideais pelos gnais
¢le yiveu ¢ morreu,

Se, como graduandos, prosseguirem nos seus
deveres com uma parcela da obslinacio com que
Franklin Roogeévelt enfrentou seug encargos, mui-
to em breve, dominario as dificuldades técnicas
das suas especializacoes,

Nunca houve um momento na histéria em que
o Brasil mais necessitasse da colaboraciio de vo-
cos como técnicos habeis e capazes, Se vio fo-
reny habeis @ niio se mantiverem alertag is novas
idéins tais como: *jato—propulsio’; “aparélhos
detectores radar”, “controle de bombas ¢ aero-
planos pelo radio”; — voeds deixario sea pais
desprotegido ¢ falharvio nas suas obrigacoes pa-
trioticas, O anico meio pelo qual  manejariao
com macstria éstes mecanismos complicados, ze-
v, usando o treino aqui recebido apenas como
base de seus fulwros estudog; ¢ nio como a meta
i alcancada. Cada um de vocés deve dedicar-se
maig ¢ maig a0 sen trabalho aperfeicoando os
seus conhecimentos ¢ mantendo-ge sempre fo par
do progresso referente i sua especializaciio,

Em acrondutica precisamos trabalhar com
mais afinco ¢ aprender mais rapidamente do que
em qualquer outro campo de atividade;- porém
a8 recompensas de fal esforco s&o igualmente
malores ¢ obtidas com mais présteza do que em
qualquer outira profissio.

O Presidente Roosevell foi também um ddos
maiores propulsores da Aviagito, e durante o seu

O comandante da ETAv., Ten, Cel. Av. Eng. Joho Mendes
da Silva ladeada pelo Sr. Ministro da Acronautica o Jose
Goncalves Barboss, Secretario da Viagho,

broken in body and spirit in its wake-—yet this
man through his tremendous will-power forced
himself to overcome this handicap—and then
performed some of the greatest accomplishments
that have ever been realized for the good of
the world,

We can casily calculate his  willspower
through the words he spoke when he contracted
the terrible diseasce:

"1t would be unbelievable if a man could
not overcome the sickness of a child.”

Well, he overcame it and served well the
cause of progress and civilization and we must
never abandon the ideals for wich he lived and
died,

If, as graduntes you will go forth to your
noxt assignment with the same determination
that Franklin Roosevelt faced his tasks, you will
soon master the technical intricacies of your spe-
cialized subject,

There has never been a moment in history
when it was more important to Brazil that you
become a skilled techuician in  your specialty.
If you don't master and keep abreast of the new
developments in aviation such as —jet-propul-
sion, use of radar dotector devices radio-control
of planes and bombs, yvou will leave your country
unprotected and you will have failed in your
patriotic duty to your country. The only way it
will be possible for you to master such compli-
cated mechanisms, will be (o uge your training
here as u basis for further study and not as a
final goal, FEach one of vou must dedicate
yvourself to your work and perfect yvour know-
ledge of your specialized branch of aviation,

You must work harder and learn faster than
in any other field of activity; but the compensga-
tions for such work are greater and are obtained
(aster than in any other field,

President  Roosevelt has also been one of
aviations greatest proponents  and the develop-
ment and growth of aviation during his term of
office has been breathtaking in its rapidity. Let
us reflect, for example, on- the development of
aviation in the United States since 1933.

From that year until the present, to consi-
der only one branch of aviation—cargo and pas-
senger transportation—the number of cargo and
passenger planes in the United States has increa-
sed from about 200 to aproximately 17.000 pla-
nes, that is to say 85 times more,

In view of this tremendous growth and
advancement of technique in aviation in a short
period of time, you can be assured, Graduates,
that if you will apply yourselves diligently to the
task of always thinking of yourselves as techni-
cians, vou will certainly win the rewards, mate-
vial and spiritual that we know you all deserve.”

STUDENT'S SPEECH

As speaker for his group we heard 3rd Ser-
geant Iguaraci Blasco Soler of Radio Maintenance.
In his speech he expressed the thanks of his
colleagues for the care which was rendered them
and cordially expressed good-byve to everyone.
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govérno o impulso dado & Aéronautica foi sim-
plesmente assombroso. Relembremos por exem-
plo o desenvolvimento da Aviagio Americana
tomando em consideragio sémente um aspeto da
aviaciio — carga e transporté de passageiros —
desde o ano 1933, Daquela época ao presente,
veremos que o nimero de avides nos Estados Uni-
dos aumentou de 200 para quasi 17.000 avides,
0 que répresenta 85 vezes mais.

Graduandos, consideremos o enorme impulso
¢ progresso da técnica em aviacdio neste curto
espago de tempo. Posso assegurar-lhes que dedi-
cando-se diligentemente ao trabalho, e pensando
constantemente nasg suas responsabilidades como
técnicos, vocés certamente hio de ter a recom-
pensa material e espiritual, de que sem divida
vocés todos siio merecedores'’.

PALAVRAS DO DIPLOMANDO

Como orador da turma, uson da palavra o
terceiro Sargento Iguaraci Blasco Soler, gradua-
do em Manutenciio ¢ Reparacio de Radio, Em
seu discurso, patenteou os agradecimentos dos
novos especialistas pelos cuidados de que foi al-
vo a sua formagiio técnica ¢ apresenfou as des-
pedidas de seus pares,

PALAVRAS DO PARANINFO

Com a palavra o paraninfo, Dr. Pedro Ol-
veira Sobrinho, foi a seguinte a oracio pronun-
ciadn por Sua. Excia.

“Nesta magnifica solenidade, realizada na
Escola Téenica de Aviagio de Sio Paulo, superior-
mente dirigida pelo ilustre brasileiro, sr. tenente-
coronel engenheiro-aviador Joio Mendes da Silva,
recebem seus diplomas cingiienta e dois jovens
patricios nossos, que compdem a 17.° turms de
técnicos, que se incorporario logo is vArias cen-
tenas de diplomados por esta niével e¢ ji gloriosa
Escola, para honrarem e sublimarem o Brasil em
primeiras especialidades de servigos, que se rela-
cionam com a aerondutica, em todas as bases
dos Estados e nos campos da Italia, onde nito
medem sacrificios, nem poupam a vida e se co-
brem de gléria na defesa da nobilissima guerrs
em que se empenha nossa patria,

Honrado com o convite que me dirigiu o dis-
tinto patricio, sr. tenente-coronel aviador-enge-
nheiro Jofio Mendes da Silva, para paraninfar
esta turma de bravos, a quem agora agradeco
sensibilizado as generosos palavras com que acaba
de se referir i minha humilde pessoa, sinto nao
poder traduzir o entusiasmo, o enternecimento, a
admiragio que me inspiram estes mogos da minha
pitria, que nesta hora de provacoes se aprestam
intrepidamente para o seu servico no setor da
Aerondutica, tdo revelante na Paz para aproxi-
mar nossos concidadfios, os povos nossos irmaos,
permitindo-lhes cimentar a amizade, a solidarie-
dade, a comunhilo mais perfeita; incomparével
na guerra para operar a defesa dos nossos céus,
dos noszos mares, das nossas cidades, dos nossos
campos e serras, da nossa gente.

Esta Escola Técnica de Aviagdo, fundada
com o precioso concurso do govérno da grande
nacio rma, os Estados Unidog da América do

O ten, Amazonas, quo pola sus dedicaciio tem captado,

Incondicionalments, a ndmirasilo, simpatia ¢ amizade de todos

os alunos da ET.Av, entre os alupos premisdos da 17,0

turma, quo sfio: da esq. pars direits, Aloxandrine Galll,

José Mendes Ferrelma Fo,, Nelson Chiradelll, Washington

Borges, Achiles Audi, Josquitn Lukx da Silvelra e Jodo
Batista Nogueirn,

SPONSOR'S SPEECH

Then the sponsor, Dr, Pedro Oliveira So-
brinho made the following speech :—

“At this magnificent commemoration, at the
Escola Técnica de Aviacito, ably directed by the
illustrions. Brazilian Lieut. Col, Av. Eng. Jodo
Mendes da Silva, 52 countrymen of ours, com-
ponents of the 17th group of technicians receive
their diplomes, and will incorporate immediately
with the hundreds of graduates from this new
and already glorious School to honor Brazil in
first specialty services which are related to aero-
nautics in all the bases in the States, and the
fields of Italy, where they measure no sacrifice,
to cover themselves with glory in (he waging of
the noble war in which thig country is fighting,

Honored by the invitation extended to me
by Lieut. Col, Av, Eng. Jodio Mendes da Silva,
to sponsor this group of brave young men, whom
I now thank for the generous words =poken
about my humble self, 1 am sorry | cannot ex-
press the enthusiasm, the tenderness and the ad-
miration which these boys of my country ingpire
in me and who at this hour of privation are pre-
paring courageously to render their services lo
Aeronautics, so important during peace to unite
us with our fellow countrymen and with other
peoples, allowing them to secure the friendship,
the solidarity and a more perfec, union; incom-
parable in war to act as defense to our skies, our
seas, our fields and hills, and our people.

This Escols Téceniea de Aviagiio was founded
with the precious help of the government of the
great sister nation, the United States of America,
which has supplied the magnificent instruments
and machinery, which we admire, with the ‘colla-
boration of the knowledge and practice of Mr.
John Paul Riddle, Edwin P. Stahl, Harry N, Gill
and Theodore Treff, who have united with the
brilliant Brazilian officers, all of them devoted

T
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Norte, que nos forneceu os magnificos recursos
instrumentais e de miquinas, que admiramos, com
a colaboraciio do saber e da pericia dos flustres
srs. John Paul Riddle, Edwin P. Stahl, Gill e
Treff, que se irmanaram com a brilhante oficiali-
dade brasileira, devotados todos ao servico do
Brasil, preparando esin mocidade de escdl, — ¢
um semindrio de sabedoria, de forca, de valor
que se irradiardo beneficamente por todos o3
quadrantes do Brasil, patria de Bartolomeu de
Gusmio e de Santos Dumont,

Sob a presidéncia do insigne brasileiro sr.
Getulio Vargas, seu infatigdvel ministro, sr. Joa-
quim Pedro Salgado Filho, péde construir o
nrcabougo da Aviagiio que serve o Brasl dentro
¢ fora de suas fronieiras e dota-la de grandes re-
cuisos, entre os quais figura esta instituicio parn
& qual contribuju patricticamente o sr. Fernando
Costa, interventor em Sio Paulo,

Os mocos, fortes ¢ cultos, nobres ¢ valentes,
fieis e leais, disciplinados e honrados, endo
aprendido & obedecer ¢ preparando-se para co-
mandar conscientes do glorioso pas:ado de nossa
patria e do seu grandioso futuro, saberio defen-
der o Brasil, cada vez maior. mais forte, para
constituir sem tardan¢e uma das nacdes vanguar-
deiras do mundo.

Para todos os diplomandos de hoje, felici-
dades".

PALAVRAS DO MINISTRO

A seguir, dirigiu-se aos circunstantes o sr.
dr. Joaquim Pedro Salgado Filho, que em ligeiro
improviso, disse o seguinte:

“Ao encerrar estas solenidades, quero con-
citar os presentes 4 uma homenagem de saudade
por aquéle que tanta amizade me dedicou ¢ .
dois patricios nossos que se sacrificaram na de-
fesa do bom nome do Brasil. Refiro-me ao amigo
do Brasil, Presidente Roosevelt ¢ a Silvio e Cimara
Netto. Objetivando esta homenagem, peco a to-
dos que guardem um minuto de siléncio.”

HOMENAGEM AO PARANINFO

Apés a homenagem proposta pelo sr. Minis-
tro, houve desfile do Corpo de Alunos. Termina-
da a cerimonia foi servido um “cocktail” no re-
feitério dos funciondrios e oferecido um presente
a0 paraninfo pelo representante da 17.* turma

Sido o8 seguintes os novos graduados pov
esta Escola, com suas respetivas especialidades :—

ESPECIALISTAS EM SISTEMAS ELETRICOS

Washington Borges

Ivo Ruschel Beuzmann

Jair Cesar

Anténio Ferreira Aguirre
Frederico Helmuth Hirschmann
Geraldo Bragantino

ESPECIALISTAS EM SISTEMAS HIDRAULICOS

Alexandrino Galli

José Mendes Ferreira Filho
Ludgero Araujo

Jamir dos Santos

to the service of Brazil, preparing this youth, —
it is a seminary of knowledge, strength and valour
which is irradiated to all the four cormers of
Brazil, honme of Bartolomeu de Gusmio and San-
tos Dumont.

Under the presidency of the great Brazilian
Sr. Getdlio Vargas and his untiring minister Mr,
Joo Pedro Salgado Filho, he could build the
framework of the Aviation which ferves Brazil
both in £nd out of its borders and supplies it with
great means, among which stands out this institu-
tion o which the governor of the State of Sio
Paulo, Sr. Fernando Costa, has contributed
patriotically,

These boys, sirong and intelligent, noble
and brave faithful and Joyal, disciplined and
honesi, have learned to obey and are preparing
to command, knowing the glorious past of our
country and its great future, will know how to
defend Brazil, each time larger, stronger, %
build one of the leading nations of the world,

To all the graduates today, good bye!"

WORDS BY THE MINISTER

Next Dr, Joaquim Pedro Salgado Filho
adressed those present with a brief impromptu
speach, which was the following:

“As we end this ceremony, | wish to asx
those present {o pay tribute to him that dedica-
ted so much friendship to me and to two of our
countrymen who sacrificed themselves in defense
of the good name of Brazil. | am reffering to that
friend of Brazil, President Roosevell and to Sil-
vio and Camara Neto, Carrying out this tribute
I 2sk you all to remain one minute in silence.

TRIBUTE TO THE SPONSOR

After the tribute offered by the Minister,
the Students Corps marched in review,

The new specialists in aeronautics gathered
together in the Command Quarters where they
presented an apropriate gift to their sponsor, Dr.
Orlando Ribeiro Sobrinho.

The following are the new graduates of the
School, with their respective specialties:

Quando da oferta de wm mimo ao Paraninfo, pels 17.* turma,

falou o 3 sargento Wilton Pimenta, que vemos entre as

seguintes pessons: Sra, Mendes da Silva, Gen. Amaro Bittea-

vourt, Dr. P. Oliveira Ribelro Sobr., Sr. Cecll Cross e Cel
Cook, quando IThes fol oferccido o “cocktall™.
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OFICIAIS AMERICANOS EM VISITA A
ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

Na semana passada, esteve nesta Fscola, em
visita de cordialidade, um grupo de Oficiais nor-
te-americanos, pertencentes &  Comissiio Mixta
Brasil-Estadogs Unidos, Eram éles, o coronel
Floyd Wood; os ten.-coroneis C. L. Jones, Paul
Miller ¢ Chapman, o major Williard Jones, ¢ o
comandante Williams;: _os visitantes fizeram-se
acompanhar pelo cel. Barclay, adido de aeronau-
Capt. de Mar e Guerra Cook, adido naval da Em-
baixada, e seu ajudante de ordensg ten, com, Me
Lallen. Recebidos pela oficinlidade da Escola com
s honrag militares que lhes cabem, tiveram en-
sejo de percorrer diversas dependéncias do esta-
belecimento acompanhados pelns altas antoridades
da ET.Av.

A comitiva teve ensejo de assistir is cerimo-
nias de formatura da 17 turma ¢ de cumpri-
mentar pessoalmente o Exmo, Sr, Ministro da Ae-
ronfutien,

O Hostres visitantes ao serem entrovistados pels redators
do Papel Pegu-Mosea, quando de sun visita & Escola,

This School was visited by a group of Ame- Lallen. They were received by the officers of
rican officers last week, Members of the Brazil the School with fitting military honors, They
US. Mixed Commission. They were Colonel Floyd  were conducted on a tour through the various
Wood; Lieut, Col, C. L. Jones, Paul Miller and departments of the institution, accompanied by
Chapman; Major Williard Jones and Commander the high authorities of E-T.Av. This commiidec
Williams. These visitors were accompanied by attended the gradvation ceremony of the 17th
Col, Barclay, Aeronautical Attaché to the US. group and had the opportunity of meecting His
Embassy in Rio and his assistant, Lieut, Com. Mc  Excollency the Minister of Acronuutics

Mozart Ramos Machado Wilton Ferreira Pimenta
Nelson Bergamasco Francisco de Assis Diag Andvade
Iguaracy Blasco Solay
ESPECIALISTAS EM MOTORES Mauricio Smelstein
Idilar Luiz Ghelardi

Luiz Perusin Mirio Moreira

Dulcinando Caldas - T : Bonificio Luaceres

Milton Costa de Oliveira Longhas Nicolau Tesfilo

Neley de Jesus Waltriek

Antonio Marini ESPECIALISTAS EM VIATURAS

Luiz de Paula Pereiry MOTORIZADAS

Jayme José Alves

Osny Giangola Achiles Audi

Acylino da Cunha Oliveira Lima Armando Roque Dias Forraz

Méario Gualberto da Silva Ildefonso Borba dos Santos

Guitherme Wisthman

Ezequias Ribeiro dos Santos ESPECIALISTAS EM HELICES

Aloisio Egaraw

Ermindo Rodrigues Manuel Costa 11

Godofredo Vianna Filho Olavo Bilae Bandeira de Melo Abren

Adalvaro José Diniz Nelson Chiraldelli

Miério de Andrade Elzir Pascosl

Jodio, Batista Nogueira ' José Fontoura de Morais

Moacyr Ferreira Gongalyes Pery Correa Pereira

ESPECIALISTAS EM MANUTENCAO E REPA- ESPECIALISTAS EM AVIOES
RACAO DE RADIO

Armando Lishoa
Joaquim Lujz da Silveira Castelar Miranda Costa,
Gabriel Machado Dias R
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para nos uma satisfacito a4 registrar as vi-
torias dos especialistas que nessa Escola iniciaram
sua carreira, Dai, a pressa com que transmiti-
mos aos leitores a boa nova que nos chegou po
intermédio de uma carta escrita pelo sargento
Onofre Gardim, que agqui seguin o especialidade
de Sistemas Hidraulicos sob as ordens do Instru-
tor chefe Kingsley B, St. John, FEste nosso ex-
aluno é o primeiro dos graduados pela ET.Av.
a ser premiado pelo sen esforco e competéncia
com uma bolsa de estudos nos Estados Unidos,
onde irk desenvolver seus conhecimentos zobre
o avido B-24, em virtude da contribuiciio que den
A sua especialidade. Este prémio reflete nio
somente no seu otimo trabalho, mas também na
Escola Técnica de Aviaglio e sobretudo no seu
Departamento de Hidraulica.

Diz o %augvnto Gardim em sua missiva:

“Irei na proxima semana para os Estados
Unidos. Fui designado pard fazer um curso dos
sistemas hidraulicos do B-24. Viriio pars o Brasil
algumas unidades do referido aviio ¢ cu me es-
pecializarei nos sistemas hidrdulicos delas. Na
Escola estudei bastante: aqui no Rio tenho con-
unumh. com o5 estudos."”

It 15 & source of satisfaction for us to regis-
ter the victoriez of the specialists graduated
at this School who arve starting their career.
Therefore we hasten to transmit 1o our readers Lhe
good news sent to us by Sergeant Onofre Gar-
dim, who took the course in Hydraulic Systems
here, under the guidanee of Chief Instructoy
Kingsley B. St. John, This ex-student is the first
graduated by E.T.Av. to be rewarded for his work
and competence with a scholarship in the United
States, where he will extend his knowledge on
the B-24, in view of his contribution to his
specinlty,

This award not only reflects on his excelient
work but also on the Escola Técnica de Aviagho
and above all on the Hydraulics Department.

Sergeant, Gardim rveports in his letter:

“I will leave next week for the US.A. |
wis detailed to take & course in Hydraulic Sys-
tems on the B-24. Some units of that plane will
come to Brazil and 1 will specialize in their Hy-
draulic Systems, Here at the School I studied hard ;
now in Rio I am still continuing with my studies!"

A “HORA DO SOLDADO” VAI SER IRRADIADA
DIARIAMENTE DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

A conhecidissima  “Hora do Soldado’”™ que
vem sendo irradiada desde maio de 43 e é dirigida
a0s soldados brasileiros que lutam na Itflia, pas-
Saré a ter as suas transmissies feitas diretamen-
te da Escola Téenica de Aviaciio, por uma espe-
cinl gentileza do Comandante déste Estabeleci-
mento, Ten. Cel. Av, Eng. Joio Mendes da Silva.

Oz programas que serdio irradiados aoz saba-
dos as 15 horas diretamente para 8 lglia, ¢ as
18.30 para o Brasil, siio organizados ¢ dirigidos
pela Capitio Aleebindes Gomes ¢ transmilidos
pela Radio Excelsior de Siio Paulo, em combina-
¢iio com a Radio Nacional do Rio,

A primeira irradiacgio diretamente da ‘Eseo-
Ia Téenica de Avigciio, estd marcada para o pro-
ximo dia 5, com a presenca de altas autoridades,
oficizis ¢ funcionarios da E.T.Av.

ste aspeto do dept. de Controle Ao Trafego Afreoa, que

tom como um dos Instrutores Mr., R, O, Eulng. }o« allza o
ex-alunos Krastichik (no quadre-negro), o, da o-q parn =
“ervolra (106), Souza (411), Siqueirn (413), Fattori

dn  nvingio

direita:

(191) ¢ Grabha (20FE), atualmente a servico

The well known “Soldier’s Hour" which has
been broadeast since May, 1943, and directed to
the Brazilian soldiers fighting in Italy, will now
be transmitted directly from Escola Técnica de
Aviacio, by kind permission of the Commander
of this institution, Lieut, Col. Av. Eng, Joio
Mendes da Silva,

The programs which will be broadcast every
Saturday at 8 o' clock directly to [taly and 6,30
to Brazil, are organized and directed by Capt,
Alecebiades Gomes Cardim and transmitted by
Radio Excelsior of Siio Paulo in combination with
the Rédio Nacional of Rio.

The first broadeast directly from Escola Tée-
nica de Aviagiho ig to be set for the bth, with

the presence of high authorities, officers and
cmployees of the School,

A "] Ly
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PROCERES DO AEROMODELISMO EM VISITA A E.T.Av.

Procores do Acromodellsmo na ET.Av. — Da esquerca pans

n direlta: o sr. Cliudio Pugliesiy o sr. D. . Gay; o sr. Afonso

Arantes; o sr. Rubens Arco ¢ Flexa; o sr. Jorge Andrade

Velga; o ar. Candide Mota Netto, do Departamento de

Propaganda da ETAv,; o sr. Valeatino Ferrli ¢ o sr. José
F. Mendes,

Veiu a 8. Pauvlo, afim de cuidar de assuntos
referentes 3 campanha do Aeromodelismo brasi-
leiro o sr, D.P, Gay, uma das figuras mais desta-
CAQas (esse MOVILENto em nosso pass, tendo pro-
movido diversas reunides com os aeromodelistas
paulistas,

Convidado pela ET.Av. o sr. D. P. Gay
aqui esteve, acompanhado de elementos do Cir-
Clio Fauisa de Aceromodelismo ¢ de outras enti-
dades. A comuva era composta dos srs. Jorge
Andrade Veiga, diretor do mensario de aeroniu-
tica “Velociasde'; Kubens Arco e Flexa; Claudio
Pugliesi; Jos¢ IF. Mendes; Valentino Ferri e
Atonso Arantes,

Os aeromodelistas, acompanhados pelo sr.
Candido Motta Netto, do Departamento de Pro-
paganda da ET.Av. fizeram uma visita, demo-
rando-se particularmente na secgiio de Motores.
Apés o almogo que lhes foi oferecido, reuniram-
s¢ no Saldo do Refeitorio de Alunos afim de
tratarem das medidas a serem tomadas para uma
ac¢io conjunta, ¢ do apdio que a ET.Av. dard
nio sdmente como estabelecimento de ensino da
aerondutica, mas também como representante
que ¢, em S. Paulo, na pessoa do seu Comandante
ten, cel. av, Eng. Joio Mendes da Silva, da . Fe-
deragiio Brasileira de Escoteiros do Ar,

A reunido desenvolveu-se numa atmosfera
de cordialidade ¢ dinamismo, ficando, entre ou-
tras coisas, assentado que a Escola estude a pos-
sibilidade de manter um elemento seu, especiali-
zado na matéria e indicado pelog préprios aero-
modelistas, como ligacio entre as entidades réla-
cionadas com & campanha,

Deésde que foi instalada, a Escola Técnica
de Aviagiio vem prestando seu apdio direto ao
movimento aeromodelista do pais, quer promo-
vendo. concursos e estabelecendo prémios, quer

enviando  representantes a reunides com  ésse
objetivo.

Mr. D. P, Gay, one of the most prominent
figures in the airplane model circies in Brazil,
arrived in S, Paulo to take care of business rela-
ted to the Brazilian Aeromodelism Campaign,
and has already held many meetings with the
leading aeromodelists in S. Paulo,

Invited by ET.Av., Mr. D. P. Gay arrived
here acompanied by members of the “Circulo
Paulista de Aeromodelismo' and other institu-
tions, The committee was composed of Mr. Jorge
Andrade Veiga, director of the monthly aero-
nautical magazine "Velocidade' ; Rubens Arco «
Flexa, Claudio Pugliesi, José F. Mendes, Valen-
tino Ferreira and Afonso Arantes,

The aeromodelists, accompanied by Mr.
Candido Motta Netto, of the E.T.Av. Propaganda
Department, paid s visit to the various depart-
ments, remaining longest in the Engines section.
After the lunch which was given, they gathered
in the students Mess Hall to study the measures
to be taken for joint action, and the support which
E.T.Av. will give not only as a School of Aero-
nautics, but also as the representative in Sio
Paulo, in the person of its Commander, Lieut, Col.
Av. Eng. Joio Mendes da Silva, of the Brazilian
Federation of Air Scouts.

The meeting took place in an atmosphere of
cordiality and action, and it was established,
among other things, that the School should study
the possibility of mounting an element specialized
in the subject and directed by the aeromodelists,
as a token between the parties taking part in the
campaign,

Since it was established, Escola Técnica
de Avidclio has given its direct support to the
aeromodelist movement in Brazil, either by giv-
ing contests and establishing prizes or by sending
representatives to the meetings with similar
objectives,

Bastante significativo é #&sse trio formado por elementos de

pontos quasl que extremos do Brasil: Acre, Amazonas ¢ Rio
Grande do Sul
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N. R. DURANT

O mais recente modélo de
“Lockheed  Lightning”  esta
séndo agora submetido & voo
de ensaio nos Estados Unidos.
Conhecido como P-38J, ¢ a
16.* modificacdo sofrida por
esta renomada linha de cacas
¢ estd sendo construida em
série nas fdabricas da Lock-

heed em Burbank e Nash-
N. R. Durant ville.

Dotado de dois motores Allison V-1710, ca-
da um de mais de 1600 HP, tem um péso bruto
de nove toneladas, o que o torna um dos cacas
mais pesados do mundo.

* + @

Outros dados sobre o “Lightning™:" enverga-
dura, 16m 85; comprimento, 11m 5.: teto mi-
ximo, mais de 12 metros; velocidade maxima,
mais de 670 quiléometros por hora,

Uma novidade para muita gente serfio os planos da
Goodyear sobre aparélhos mais leves que o ar
para o servico transatlintico apés a guerra. Se-
riio alimentados a gds hélio, destinando-se es-
pecialmente a passageiros, ¢ dotados de comodi-
dades tais como sala de refeigdes, casino, cabine
de luxo, convés de passeio e uma média de 10m*
de espago para cada passageiro,

Um surpreendente projeto estd sendo consi-
derndo  para adatar jeeps ¢ seiculos congéneres
de meiog préprios de planéio. Uma espéeie de
moinho de vento portatil é ligado ao jeep por
meio de rotor e eixo e o jeep em seguida é rebocado
pelo ar e sblto nas proximidades do local onde
s¢ deseja te-lo, Com um operador no assento
de direcdio do jeep, o veiculo pode entilo susten-
tar-se até o solo. Serd um bom invento, se fun-
cionar,

A American Airlines informa que em breve
colocard a servigo cingfienta ¢ cinco novos DC-1
¢ DC-6. O DC-4 acomodarsd 44 passageiros e terd
velocidade de cruzeiro de 400 quildmetros a
hora, O DC-6 conduzirda 56 passageiroz e viajard
a mais de B quilometros por minuto. Bsses avides
fariio a carreira regular de uma costa a outra
em oito horas ¢ meia,

0 novo aviio de carga do Exército é deno-
minado o “Packet”, Projetado e construido pela
Fairchild, éste avido com capacidade para nove
toneladas de carga muito logo estard saindo das
pistas tanto da Farchild como da North American.
Tem uma autonomia de voo de 5.600 quilémetros;
uma capacidade de 88 por cento da nacele pa-
drdo, espaco para 42 para-quedistas ou 34
beliches ¢ mais quatro tripulantes,

Justamente por esta época do ano, ha 17
anos, Charles Lindemberg féz o primeiro vio
sem pouso de Nova York a Paris, se nfio nos
falha & memoéria, em 34 horas.

Latest mode] of the Lockheed “Lightning” is
now being test-flown in the States. Known as the
P-381, it is the 16th modification of this distingui-
shed line of fighters and is being built in large
mumbers  at  Loeckheed’s  Burbank and Nashyille
plants.

Powered by two Allison V-1710 engines, of
1600 h.p. each, it hes o gross weight of 9 tons.
making it one of the world’s heavisst fighters.

Other “Lightning™ statistics: wing span, 52ft:
length, 37f1. 10in; service csiling, over 10,000 fi:
lop speed, over 125 miles per hour,

It will be news to many people but Goodyear
vice after the war. They will be helium inflated
plans lighter-than-air craft for trans-Atlantic ser-
with special enphasis on passenger conforts such
as a dining salon, club lounge, de luxe cabins, pro-
menude deck and an average of 100 square feet of
floor spuce per passenger.

An astonishing scheme has been seriously con-
sidered for providing jeeps and the like with their
own detachable lifiting apparatus. A sort of por-
table windmill is attachd to the jeep by rotor and
shaft and the jeep is then towed through the air
and released near where it is wanted. With an
operator in the driver’s seal of the jeep, the we-
hicle can then safely windmill to the ground. It's
a good trick if it works.

American Airlines announces that it will shortly
pul in service 55 new DC-1's end DC-6's. The DC-
will acommodate 41 passengers and cruise at 250
nup.h. The DC-6 will carry 56 and travel at more
than 5 miles a minute, They will operate on re-
gular coast (0 coast schedules in 8 % hours,

Newest Ariny curgo carrier is called the “Pa-
cket™.  Designed and =ngincered by Fairchild, this
# ton load carrier will soon be coming down the
runways from both Fairchild and North American.
It has a range of 3500 miles, a capicity of 88%
of a standard box car, room for 42 paratroopers or
3 streteher cases with four attendants.

Just about this time 17 years ago Charles Lin-
dberg made the first non-stop flight from New
York to Paris, ns we recall it, in 34 hours.
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METEOROLOGISTA DO AEROPORTO CONGONHAS
FAZ UM ESTAGIO NA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

Mediante acordo entre a Secretaria da Via-
¢io e Obras Publicas do Estado de S, Paulo, e
este estabelecimento, foi concedido a um meteo-
rologista do Aeroporto de S, Paulo, que é adminis-
trado por aquela entidade piablica estadual, es-
tagiar nesta Fscola para fazer um curso de pre-
visor., A escolha recai sobre o sr. Paulo Flores,
que desde 1932 se vem dedicando aos estudos
do tempo, quando, numa unidade do Exército
aquartelada em Quitatna — hoje Duque de Ca-
xigs — fez um curso de matéria, tendo a seguir
na VASP (Viagio Aérea S. Paulo), para depois
vir prestar servigcos & Secretaria de Viagio.

O sr. Paulo Flores, que esti em vias de con-
cluir o sen estagio, teve ensejo de nos dar as
suas impressoes sobre a especialidade a que se
dedica,

— O Rio, S. Paulo e outros centros ¢ bases
de aviaciio lutam no momento com a falta de
meteorologistas, e por toda parte se espera com
verdadeira ansiedade a formagiio de especialistas
que ora estudam aqui na ET.Av. Até aqui, o
principal impecitlho & meteorologia brasileira,
tem sido a falta de escolas adequadas, O curso
que aqui se mantem veiu pois satisfazer uma ur-
gente necessidade nacional,

Passon em seguida a discorrer sobre o curso
a8 ordens do sr. Rand. Salientou a exceléncia do
aparelhamento, todo de fabricagio norte-ameri-
cana que demonstrou ser superior ao alemio, até
#qui 0 mais empregado nos servigos meteorols-
gicos da Amériea Latina, Com exce¢iio de riadio-
sonda, que alids ainda ndo existe no Brasil, a
mais moderna equipagem foi trazida para a
E.T.Av. Hia além disso bons elementos para estu-
dos na Biblioteca, notadamente o que diz res-
peito A teoria das frentes, a observacoes nefosco-
picas (nuvens) ¢ anemolégicas (vento).

E grande o uso que a aviagio faz da meteo-
rologia, dado que ela é o ramo da fisica que es-
tuda a atmosfera, e esta é o elemento em que se
processam os falas acronduticos. Se bem que a
meteorologia encontre aplicagdes infindas na
agricultura, nos transportes maritimos ¢ ferres-
tres, nas divisdes, na indistyia, é na aviagio que
flla veiu encontrar a sua jnais importante razio

e ser,

— O programa da meteorologia — disse-nos
o sr, Flores, estd doravante intimamente ligado
& aviagiio. FEsta veiu valorizar um ramo técnico
até entio semi-abandonado e entregue #s mios
de homens de boa vontade, que tinha de suprir
com a dedicagio ¢ as falhas da auto-didatica as
lacunas decorrentes da falta de cursos regulares.
Fsta falta nos levara a apelar para os estudos
por conta prépriz, sem outros mesires que os
livros e as apalpadelas, Formando técnicos no
ramo, a E.T.Av. estd concorrendo para que em
breve tenhamos pessoal habilitado a instruir nas

Through an agreement between the Secre-
tary of Roads and Public Works and this School,
it was agreed that a meteorologist from the S.
Paulo airport, who is chosen by the public state
department, would take a courze of forecasting
here at the School. The choice fell upon Mr. Paulo
Flores who has studied weather since 1932, when
he was in an Army unit stalioned in Quitauny —
— today Duque de Caxias — he took a course
in this subject, after which he joined the VASFP
(Viagio Aérea Sio Paulo) and later joined th:
Secretary of Roads and Public Works,

Mr. Florez, who is about to finish his course,
told us his impressions on the specialty which
he is studying.

— “Rio, 8, Paulo and other centers and bases
of aviation are struggling at the moment with
# lack of meteorologists and everywhere they are
waiting with real anxiety for the development
of specialists who are studying here at ET.Av,
The principal handicap of Brazilian meteorology
is the lack of suitable schools. The course which
is maintained here is therefore satisfving an
urgent national necessity".

He then spoke about the course in charge
of Mr. Rand. He mentioned the high quality of
the equipment, all of it North American and
which has shown its superiority to the German,
which was until now most used in meteorological
survey in Latin America, With ekception of
the radio-sonda, which does not yet exist in
Brazil, the most modern equipment was brought
to EST.Av. Apart from this there are good books
for study in the Library, especially about the
theory of fronts and the nefoscopic (clouds) and
anemologie (wind) observations.

Aviation makes great use of meteorology, as
it is the branch of physics which studies the
atmosphere, Although meteorology is applied
to agriculture, land and. sea transportations,
recreation and industry, it s in aviation that it
performs its most important role.

— The progress of meteorology, said Mr.
Flores, will he from now on intimately related
to aviation. This came to highten the use of
a semi-abandoned technical branch in the hands
of a few men of good will who had to supply
with fervor and the failures of their own-expe-

- rience the breaches caused by the lack of regular

courses. Thiz made it necessary for us to study
on our own, without instructors except our books.
By preparing specialists in this branch, E.T.Av.
will help us to have, and soon, enough men to
instruct the main practical divisions of meteoro-
logy — observation and forecasting, preparing
Brazil to install its climatic net-work, whioh
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duas grandes divisdes priticas da meteorologia
— n observagio e a previgdo, capacitando o Bra-
sil & instalar a sua rede climatolégica, que até
agora nao foi possivel instalar-se, entre outros
fatores, pela caréncia de pessoal adestrado, B
de se esperar que o exemplo frutifique, ¢ em bre-
ve, nessos previsores niio tenham que se trans-
portar para o extrangeiro afim de conhecer a
matéria,

A propésito da pergunta que the fizemos
sobre radio-sonda, explicou-nos:

— O radio-meteorégrafo contem os mesmos
elementos do meteordgrafo empregado nos avides
e mais um transmissor radio-elétrico. Todo o
conjunto pesa aproximadamente duas libras e é
levado para as alturas por um balao a hidrogé-
nio. A medida que o instrumento vai ganhando
altura, o radio-transmissor vai emitindo sinais de
Codigo Morse, autométicamente, Estes sinais sfio
recebidos pela estagiio terrestre que assim com-
puta a pressio, temperatura e humidade das ca-
madas superiores, Nos BEstados Unidos, tal ser-
vigo é feito entre cinqiienta estabelecimentos, dii-
riamente. A sua falta no Brasil se justifica: ainda
nio havia producio em série quando estalon a
guerra, S6 depois desta terminada, ¢ ajustada
a produgiio para & paz, é que sua exportagio se
tornara possivel, Quando a suas vantagens, sio
inegiveis — a riadio-sonda oferece duas princi-
pais aos previzores: A primeira — as obser-
vagdes grafadas por éste aparélho séo transmi-
tidas imediatamente para & terra; segunda — as
observac¢des podem ser feilas em qualquer dia, in-
dependente de vigibilidade. O sistema é o melhor
¢ o mais aperfeicoado”,

until now it was in.possible to install, largely be-
cause of the lack of expert personnel, It is
hoped that this example will be expanded soon
s0 that our forecasters will not have to go to
some other country to learn the subject,

In reply to our question, Mr., Flores said:

— The radio-meteorograph contains the
same elements as the meteorograph used in the
airplanes plus a radio-electric transmitter. The
whole assembly weighs approximatly 2 pounds
and is carried into the air by balloon containing
hydrogen. As the instrument rises higher, the
radio-transmitter automatically sends out signals
in Morse Core, These signals are received by the
station on earth wich thus calculates the prés-
sure, temperature and humidity of the upper
strata, In the US.A. this service os done between
institutions daily. [Its absence in Brazil is justi-
fiable as it was not being mass-produced when
the war broke out. Only after the war is over
and production for peace is adjusted, will its
exportation be poisible. As to its advantages,
they are undeniable it offers two principles to
the forecasters, The first the observations char-
ted by this machine are transmitted immediately
to earth; second — the observations can be made
any day, independent of visibility. The system
is the best and most nearly perfect”.

O VOO ATRAVES DAS ERAS

XIX — NAPOLEAO EMPREGA O BALAO EM MANOBRAS MILITARES

Napoledo Bonaparte compreendeu depressa
28 possibilidades da aerondutica como um comple-
mento a suas manobras e estabelecen o primeiro
Corpo Militar de Balbes.

Era tanta a importincia que se dava & aeros-
taciio naquela época, que se tragaram planos am-
biciosos de invasdio da Inglaterra., Apdés a des-
truicio do equipamento aéreo do Exército Fran-
cés em 1798, a aerostagio rmilitar foi abandonada.

O capitio J. M, J. Coutelle serviu sob as
ordens de Napoledio como primeiro observador
aéreo do Exército e comandante do Corpo. Foi
considerado importante fator em numerosas ope-
ragdes, por haver auxiliado a artitharia na dire-
¢ito do fogo.

André Jacques Garnerin realizou um vbo
de balio em homenagem & coroagiio de Napo-
lefio, no ano de 1804. Marie Blanchard, emi-
nente aerostata, subinu num aerdstato colorido,
como parte das celebracbes do casamento de
Napoledio ¢ Maria Luiza da Austria,

Nupoleon Bonaparte was quick to realize the
possibilities of aeronautics as an adjunct to his
maneuvers and he established the world’s first
military balloon corps.

So much prominence was given to ballooning
at this time that ambitious schemes lo invade En-
gland were proposed. After the destruction of the
aerial equipment of the French army in 1798, mi-
litary ballooning was abandoned.

Captain J. M. J. Coutelle served under Na-
poleon as the first army balloon observer and head
of the corps. He is credited with being an imsor-
tant faclor in a number of engagements by aiding
the artillery in directing ils fire,

A balloon flight was made by Andre Jacques
Gurnerin in honor of Napoleon'’s coronation in
1804, Marie¢ Blanchard, leading woman balloonist,
ascended in a colorful aerosiat as part of the ce-
lebration honoring Napoleon's marriage to Marie
Louise of Austria,
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Sr. Ten. Cel. Av,
da Silva ao prons
discurso, por oes
formas

Suss Excias, U, J, Poaro de Smugaco o, o b,
Pedro Olvelrn Kibeiro Sobr,, paraninfo, ladea-
dos por alias patentes clvis ¢ do Exercito, gque
turmas.

compareceram & formatura  da 170

Sr. Cecll P. Cross, consul norte-americano,
cumpriments o nove sarg. Geraldo Bragantino.

Em nome dos lnstrntores falon

0 Sr. Albert Mowillinms que

vemos acima quando ocupava
o microfone,

—

Deafile dos formandos

Apds n entrega dos certificados de conclusio
do curso, o8 novos sargentos da FAB, desfilam
perante o palangue oflcial,




. AERONAUTICA
RMATURA DA E.T.Av.

Sr. Dr. Pedro Oliveira Ribeiro Sobr., Secretdrio da So-
guranca Pabliea, que paraninfou & 17 turma de espe-
cinlistas dn ET.Av, Indeado pelo Sr. Ministro da Aer,
Jonquim FPedro de Salgade Fo. ¢ Ten. Cel. Av. Eng.
Joio Mendes da Silva, cumprimenta o formando Jou-
quim Lulkz da Sliveira, alunoe: premiado pelo dept. do

O 3 sargento Iguaraci Blasco

Soler, que falou em nome de
sous  companheires  da 17 P
turma.

>

diante do palangue.

O graduando Nelson Bergamaseo ao receber
as Insignins de sun madrinka.

Outro aspeto do desfile dos alunos diante

da pulnaq\n-. ofieinl,
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““CALOUROS"

LEPIDO VETORE (1265) — Natural de S.
Carlos, Estado de S. Paulo, trabalhava num escri-
Worio desta capital. Lendo jornais ¢ ouvindo ami-
gos seus que se haviam matriculado na ET.Av.,
foi se interessando pela causa da Aviacao, até vir
ingressar, para fazer o curso de Observador Me-
leorologico.

JOAO PALUSKIEWCZ (1266) — Nualural do
Rio Grande do Sul, Veiu para a ET.Av. por inter-
médio da Base Adrea de Canoas, onde serviu, Fez
seus estudos em Porto Algre. Aprecia os esportes,
mérmente natacio, remo ¢ bola ao cesto. Estd
contente com & especialidade que lhe tocou, Ob-
servador Meteorolégico,

VLADIMIR SIQUEIRA CAMPOS (1267) —
Era soldado na Base Adrea de Recife, em sen Es.
lando natal, Pernombuco, Aqui, faz parte no Jazz
da Escola, como cantor. Vai  especializar-se em
Meteorologin.

AMERICO E. OLIVEIRA (1268) — Tombém
servin na Base Acrea de Recife, como soldado da
Infantaria de Guarda, Possui o curso ginasial e
freqiienton o Colégio Osvaldo Cruz, para fazer o
cientifico. Vai especializar-se em  Meteorologia,

LUIZ SOARES DA SILVA (1269) — Ve
do 6. Begimento de Aviagio de Recife, sua cida-
de natal, Preparava-se para a Escola de Especialis-
tas, mas agora ¢ cabo da reserva, seus esportes
preferidos sio box e “volley-ball™, ¢  sua especia-
lidade; Observador Meteorologico.

ALOYSIO COELHO GOMES
do Distrito Federal, onde

(1270) — Veiu
estudava no  Colégio

-fi;k

le'
*

«x%,

1.* plano — Luiz Soares da Silva (1209),
(1275), Rubens Carreirs (1280).

20 plany = Viadimir Siqueirn Campos (1267), Miguel M.
Diacdépulos (1272), Ivaldo . Valenca (1274),
Américo E, Olivelra (1268).

8§ plano — Aloyslo Coelho Gomes (1270), Odago F. da Silva
(1278), Dindrio O, Freltas (12377}, Héle O
Rodrigues (1278), Lepido Vetore (1263), Jeia
Paluskiewez (1268) e José A. Perelrn (1271).

Sérglo  Araujo

EM DESFILE

LEPIDO VETORE (1265) — is
S, Carles, in the State of S. Paulo,
worked 'in an ofice here in S, Paulo. By reading
the papers and listening to friends of his who
had already enrolled at ET'Av. he got s0 inte-
rested in aviation that he came and enrolled
to take the course in Weather.

a native of
but he has

JOAO PALUSKIEWCZ (1266) — is from Rio
Grande do Sul, He came to ET.Av. through
the Air Base of Canoas where he was serving.

He studied in Porto Alegre and his favorite
sports are swimming,, rowing and basket-ball.
He is very satisfied with his specialty — Weather.

VLADIMIR SIQUEIRA CAMPOS (1267
— was ' a soldier at the Air Base of Recife in
his home State of Pernambuco, Here he belongs
to the School Jazz-Band az a crooner. His
gpecialty is Weater,

AMERICO E. OLIVEIRA (1268) — has also
served at the Air Base of Recife as a soldier in
the guard Infantry., He has his high-school
diploma and went to the “Colegio Osvaldo Cruz”
to take the scientific cowmze. Weather is his
specialty.

LUIZ SOARES DA SILVA (1269) — came
from the 6th. Regiment of Aviation, stationed at
Recife, his home town. He was preparing for
the School for Specialists, but i now a corporal
of the reserve. His favorite sports are boxing
and volley-ball, and his specialty & Weather,

ALOYSIO COELHO GOMES (1270) — came
from the Federal District where he was studying
at the “Colégio Anglo-Americano'”, He likes
foot-ball and swimming, He is very happy to
have been chosen to study Weather,

JOSE ANTONIO PEREIRA (1271) — was
born in the capital of the State of & Paulo where
he worked as a mechanic and studied at night
so as to enroll at ET.Av. He had already tried
to enroll in December 1948 but was turned down
for not having the minimum age limit, He will
specialize in Weather.

MIGUEL M. DIACOPULOS (1272) -— was
born in Aquidauana, Mato Grosso, where he went
to high-school, His favorite sports are swim-
ming, foot-ball and basket-ball, He i8 taking
weather here.

HELIO O. RODRIGUES (1273) — is from
Recife, capital of Pernambuco. He had studied
at the “Colégio Americano-Batista” and came
here through the Air Base of his home town. He
likes foot-ball. Aircraft will be his specialty,

IVALDO C. VALENCA (1274) — is & na-
tive of Recife, Pernambuco, where he went to
high-school, and also worked in the “Jornal do
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Anglo-Americano. Gosta de Futebol ¢ natagio. Es-
14 contente por ter sida escalado para Observador
Meteorologico.

JOSE ANTONIO PEREIRA (1271) — Nasceu
na capital do Estado de 8. Paulo. Trabalhava como
mecdnico ¢ o noite estudava para  ingressar  na
E.T.Av, Jia em Dezembro de 1943 tentara matricu-
lar-se, mas nio 0 conseguiu, por nido possuir o
idade minima legal. Vai especializar-se em Meteo-
rclogia,

MIGUEL M. DIACOPULOS (1272) — Nasceu
em  Aquideaana, Mato Grosse, onde fez o curso
ginasial. Aprecia enlre os esporles, a natacio, fu-
tebbél ¢ bola ao cesto. Vai especializar-se em Me-
teorologia.

HELIO O. RODRIGUES (1273) — E de Reci-
fo, capital de Pernzmbuco. Estudava no  Colégio
Americano-Batisia. Vein para ca por intermédio
da Base Aérea'de sua cidade natal. Gosta de fute-
bol. Foi determinsdo para o curso de Avides.

IVALDO C. VALENCA (1274) — Nalural de
Recife, Pernambuco, onde fez o curso  ginasial,
trabalhou no “Jornal do Comércio™ daquela ca-
pital. Depois ingressou na FAB, chegando o ser
cabo do 60 Regimento de  Aviagio., Veiu para o
ET.Av. por inlermédio da Base Aérea de Recife,
Vai especializar-se em Avioes,

SERGIO ARAUJO (1275) — Nutural de Jat,
Estado d2 Sdo Paulo. Fez curso secundario no
(vindsio Anchicta de 8. Paulo, Aprecia os esporles,
fazendo mesmo parte do quadro de fulebol  da
Escolu. Sun especialidade: Avides.

JOSE ANTONIO MILANO (1276) — Nasceu
e Gaira, Estado do Porand, em cuja capilal,
Curiliba, residiu por muito tempo, havendo ser-
vido na Base Adérea ali. Morou na Argentina, on-
de estudoun e fez um curso de tornciro mecinico,
havendo visitado n Fscola de Avides de Cordoba.
Vai especializar-se em Acronaves.

DINARIO CORREA DE FREITAS (1277) —
Natural do Municipio de Unifio, Alagoas, Serviu na
Base Adrea de Recife, onde fizera anteriormen-
le o curso ginasial. Vai especializar-se em Aerona-
Nes,

ODACO FRANKLIN DA SILVA (1278) —
Natural de Porto Alegre, Rio Grande do Sul, veiu
parsa # Escola por intermédio da Base Aérea de
Candas, Sua maior satisfacdio adveiu-lhe gquando
soube da especialidade que Ihe tocara a de Aero-
MIYes.

ALVARO DOMINGUES PEREIRA (1279) —
Nasceu em Penapolis, Estado de S, Paulo. Traba-
thava num cartdrio ¢ & noite estudava. Veiu para
cin por intermédio do Aeroclube daquela  cidade.
Aprecia muito a misica ¢ loca muito bem violdo.
Como piléto civil, conta com 120 horas de voo
registradas,

RUBENS CARREIRA (1280) — Nascea em
S. Paulo, ¢ estudava numa Escola Comercial, &
noite, enquanto que de dia, trabalhava numa ofi-
cing mecanicn, Vai especinlizar-se em  Aeronaves.

Coméreio”, Aflterwards he joined the FAB and
became a corporal in the 6th Regiment of Avia-
tion, He came to ET.Av. by means of the Air
Base of Recife and his specialty will be Aircraft.

SERGIO ARAUJO MELO (1273) — comes
from Jaqd, State of S. Paulo. He went to high-
school at the “Gindsio Anchietas”, of S. Paulo,
he loves sports, already belonging to the School
foot-ball team. His specialty: Aircraft.

JOSE ANTONIO MILANO (1276) — was
born in Guaira, State of Parana in the capital of
which, Curitiba, he has lived for a long time,
and served at its airbase. He has also lived in
Argentina where he studied and took a course as
a lathe mechanic. There he also visited the Air-
plane School at Cordoba. He well zpecialize in
Aircraft,

DINARIO CORREA DE FREITAS (1277) —
is & native of Unifio, in Alagoas, He has served
at the Air Base of Recife where he had pre-
viously taken his high-school course. His special-
ty is going to be Ajrcrafi.

ODACO FRAKLIN DA SILVA (1278) — is
a native of Porto Alegre, Rio Grande do Sul, and
came to E.T.Av. through the Air Base of Canoas,
His greatest satisfaction came when he learned
about the specialty he would take — Aircraft.

ALVARO DOMINGUES FERREIRA (1279)
— comes from Pendpolis, State of S. Paulo. He
worked at the civil registry and studied at night,
He came here through the Airclub of that city.
He loves music and plays the “violio' very well,
As a civil pilot he has 120 certified flying hours.

RUBENS CARREIRA (1280) — was born
here in S. Paulo where he studied at a Comer-
cial School atl night, while during the day he
worked at a mechanics shop. He will specialize
m Aircraft,

Aspeto do depl. de Link-trainer, em gqoe vemos dobs alunos

durante uma anla.
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Seccao dos Aluncs

Dtha Bruck Lacerda
e Hylaria Conmréa

CESTA COLUNA
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Para quem ¢ a secgho "Calouros em
Dosfile”, que &ste jormal vem publis
cando hi algum tempo, o que saltn
O primeira vista é a eficiente con-.
tribuicho dos acroclubes do interior
a0 trabalbo de formacho de técnicns e
especinlistas visado por esta Escou.
Uns em maior cscaln, outres ¢m me-
nor, mas todos com 0 mesmo allk pa-
tridtico, os acroclubes e teom lncum-
bido de propagar o nome e as fina-
lidades da E.T. Av. por todes as rin-
obes do Brasll. Distribuem < irtazes;
selecionam ¢ encaminham colidatos;
mantem  correspondéncia  assidua  com
# Escola; cnviam representantes sous
para visitar o estabelecimency ¢ cbter
Instrupdes n vivie VOz; orgons un curs
so8  prepoaratorics,  elevam  enfim o
vochibule “cooperscho” a0 aais  allo
significado,

Estamos a solicitar aos powos alu-
nos que;, em seus oseritos  procurem

i%%éu&ﬁ @Q

o5

retribulr ot parte a tanto gestos do
boa vontade. Sempre que possivel,
cscrovam sobro o seroclube G sua
cidade ou de sun regifo, Um dia,
quando as necessidodes da querca o
minuirem, vools terfio de prestar scus
servicos téenicos (2 entidades do avis-
¢lo civil,. Entre estas, ocupam lugar
de destaque os aecroclubes.  Nada lo
extruordinirio portanto que vools se
familinrlzem com éles desde agors, pro-
curando conhecé-los, admira-los, com-
preendésles. E assim, quando puder
aténder 43 suns necessidadcs cada \vz
malores, de téenicos ¢ especialistas, a
E. T, Av., como umn de suas finnlidedes
do mundo de apds-guerra, ¢ dentro
désso principio de mdtuo apdlo ue
devord reger todas as relaghes humi-
nas, compensard o largs, o muito gue
em seu favor vém fazendo o2 aero-
clubes.
MISS BUTTERFLY

UMA ENTIDADE CTIL
MARANHAO (826)

“Ha bdas razbes parn que a Sociedade
dos alunos da Escola Técnica de Avia.
¢iio tenha tamanhs Importincia.

A planta para nlo ser uma coisa de-
finida ¢ lmitada desde o comiboo no
fim, traz consigo o poder de variar. A
SAETA. traz o do progredir,

Cumprindo com religioaidade & sun
miss8o . constitue uma raridede o wn
exemplo, um estimulo ¢ uma consagri-
¢io. Consagrado & o seu Presidente AL
05 Rubens Peixoto Frelre, consagrado
& o 1% Secretdrio AL 451 Edward Si-
nisgalli, dots denodados lutadores, cons-
fantes ¢ firmes, altivos ¢ inteiricos, cui-
dando da Socledade, como se cuidassem
de alguma cousa sagrada, ¢ que é sagra-
da mesmo, no set Amoago, pois consti-
tue um patrimdnio gue a Escola Tée.
nica criou para ©s scus alunos.

A Influéncia do melo sObre os indivi-
duos j& desde ha muito é conhecida, Os
homens Influencindos pelo meio em que
se desenvolvem apresentam determinns
da conduta em sun vida., Este melo am-
bignte que cerca © homem tem gran-

de importAneia na sus conduta futura.
E comum verificar-se modificacio im-
portante num individuo que sendo do ma
indole x¢ transforma num 6timo camn-
radn, quando influencindo por outro
ambiente que passa A fregllentar,

A S A E T. A é& uma Sociedade,
onde se respira uma atmosfera de liber-
dade, amisade o igualdade,

Dentro dessa gloriosa Soctedade to-
dos s unem para a lute, pela conguis-
ta de um ideal, para o triunfo de idéi-
s slix o pela glorificacho da patria
querida.

, :
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CHARADISMO

Solugho da rodada final:
90) mimics; 91) recalcada; 92) cro-

talo; 93) mediocre; 94) catamarca; 95)
metafisica; 96) diafano; 97) vandalis-
mo; 98) prenincio; 99) Alvaro; 100)
calamine

Conforme vimos noticiando, vamos i
ciar em breve o torpeio definitivo, cujo
regulamento, baseado na  experiénein
obtida por é&ste torneio inicial, oxti
sendo cuidadosamente elaborado. En-
trementes, procedemcs & apuragiio dns
decifracies ¢ contagem total dos con-
correntes, para, em seguida, procedor-
mos & entroga de prémios, constantes
de medalhng, uma tags ¢ livros. Os
trabalhos da Comissiio Apuradora §i ti-
veram inlelo, devendo estar prontos
para publicacho na prdxima semanu.

O Departamento de Propaganda, por

sun representante na  Comissfio, St
Milza Barros Gomara, ofereceu onve-

lopes apropriados, que serfio fornecidos
gratuitamenile aos «concorrentes porn

a remessa de trabalhos e decifracios

ATE BREVE

Nito podin passar despercebids, on-

+ tre nés, a falta de dois companheiros,

que pelas suas quolidedes moraks, pelo
espirito  alegre ¢ grandom o nte com-
preensivo  captaram  para  sempre o
simpatin de quantos os conhecem: sho
clea Paulo Souzn Barros de Carvalboss
¢ Renato Teixeira Ribeiro de Vascon-
cellos;  entretanto, pedimos nos lelio-
res, da E.T.Av, que nfo 5o entris-

tecam  pois. ¢ uma falta tomporirio,
Eles nos deixaram ha  dias  par-
tindo parn o Rio de Janciro, para a
Escola de Especialistas de  Aeroniu-

tica, na Ponta do Galeho, onde irdo
prestar  colaborncho  tho valloss, por
certo, quanto a que agui recebimos.

Aos nmigos, cles, enviam por inter-
midio de Pega-Moscs, um "até hrove”
com votox de [felicidades 30 mesmo
tempo que comunicam estar ao dispot,
quando forem ao Rio,

Ao Puulo ¢ Renato, o Pega-Moscs
expressa os mals ardentes votos, que
580 os de todn a Escola, de grande
sucesso, ¢ que seu trabalho seja gran-
demente abencondo,
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GALERIA DOS NOSSOS AZES
v
RUBENS

O bicgrafado de hoje & nosso atlético
guardias Rubens.

Rapaz modesto Somo poucos, nio nos
quis contar muita colss a respeito: de
suas vidas: o esportiva ¢ n outra. ..

NBio cbstante, multa colsa Interessan-
to ficamos sabendo, para conilar nos
seus  Inimeros fans,

Vamos ver: & 3 de Junho de 1925, nas-
eew o "T05", Rubens Peixoto Freire
filho do Snr. Bepedito Abreu Freire
(que, por sinal, ¢ um des mais ardoro-
sos torcedores do nosso time) e de D
Oscarina Peixolo Frelre

Sendo um rapaz &s direitas tratou Jo-
go de se preparar para enfrentar, com
vantagens, o futuro.

Depois dos estudos primdrios indis-
pensdvels, passou a estudar no Colégio
Martins Fontes, onde velu a receber o
honroso diplema de contador, o que jus-
tifica em puarte, seu exito como supre-
mo administrador do SAET.A

Futebolisticamente falando, sua vida
Iniciou-s¢ no Juvenil “A Naclonal”, h
T anos, onde jogava como centro avante
pols ninda nho tinha descoberto a sua
voeachio para o dificll posicio que con-
sagrou o famoso Oberdan.

Morador do bairro do Ipiranga, socio
do C. A. Ipiranga, passou a disputar
0 seu campeonato interno, atuando, des-
ta feita no arco, Tendo sido goleiro
menos vasado, fol Jogo convidado & in-
tegrar no quadro de juvenis, para o
qual nfic chegou a jogar nenhuma vez,
pols fol promovido ao quadro de amado-
res onde sua ascencho continuou de ma-
neira mapidissima, pols s6 disputou 3
partidas, duss das quais foram contra
o Siio Paulo ¢ o Palmelras, em jogos
noturnos realizados no Parque Antar-
tca, tendo o "Vovd" vencide & ambas
pela mesma contagem: 3x2

Diante das soberbas atuacdes de Ru-
bens nesses encontros o quadro de as-
pirantes do Alvi-Negro fol a sua pro-
xima etapas,

Disputou o campeonato de 43 intei-
0 ¢ mais meiade do de 44.

Sun fama fol crescendo sempre & pon-
to de ter sido instado a assinar contra-
to pelo Sio Paulo F. C. mas nio acei-
tou pols gostava devéras do Ipiranga e,
além disso, estava preso por um con-
trato minda niio terminado,

Numa das excursbes do C.AL, Ru-
bens seguin como reserva do goal-kee-
per titular, Barbosa, jogaram ¢m. Cu-
ritiba, Parand. ..

Apesar de todas as glorias que pode-
rin ter alcancado na pritica do “Asso-
ciation”, Rubens preferiu especializar-
s¢ em Téenica Aerondutics, que serd,

npds guerra, o rauno gue mais trabalho
dard nos jovens de nossa terra. e ten-
do voltado suss vistas pars a ET.Av,
achou de bom alvitre segulr ns pegadas
das centenas de Jovens que fizeram o
mesmo ¢ passou a fazer parte do cor-
po de alunos da possa Escola. Rubens
havia decidido abandonar para sempre
o futebal, mas, na Escola resolvey vol-
tar atrés, atendendo & grande simpatia
que Ihe Inspirava o Ten. Amazonas ¢
0% Integraptes do nosso quadro, Gro-
¢ad &8 suas notdveis atuaches no fu-
tebol remunerado, sun fama havin che-
gado até aqul, de forma que apenas
um treino teve o condiio de clevi-lo
o arqueiro do nosso time principal.

Apesar de todas as partidas por ele
disputadas no futebol oficial, Rubens
acha que & que The deu malor alegria
fol a que disputamos ¢ vencemos, con-
tra a ET, Getullo Vargas, pela con-
tagem classica de 3 a 1. Contundiu-se
no 1% tempo, fol substituido por “Ty.
rone”, ¢ continuou a torcer, mté o fi-
nal, pelas suss cores.

Fred Turista e e¢le formam a trin-
ca de veteranos do quadro,

Foi cleito para substituir Walter An-
tunes Viane na presidinela da SAE
T.A, ¢ vem se conduzindo de molde
A provocar aplausos.

A Sociedade 1em evoluido muito sob
a sun administracio.

E um perfeito esportista, nn acep-
ciko da palavra,

- -

NOTICIAS LITERARIAS

Edward Sinlsgalll - 451

O 1 Torneclo charadistico do "Pa-
pel Pega Mosca”, langado em carater
experimental, finalisa hoje, & publica-
¢io das charadas novissimas, cufas so-
lugbes devem ser entrogues até a 3.0
feira prédxima, na redacdo do Sornal
ou na sede da S.AETA.

Niio resta divida que o tornedo
agradou, pela sua iniciativa no génern,
estando em vias de formagao as ba-
ses do II Torneio que multo prome-
te pelas medidas preventivas tomadns,
num esforgo mAximo para a obtenclo
dumn melhor classificaciio dos itens que
0 regerdo, Assim neste proximo con-
curso haverd modificacdes que visam
um campo major de acho, porém com
malor espaco de tempo para resolver
as charadas e malor nimero de pré-

E por falar em prémios... vocés i
viram os magnificos brindes ofertados
pela SLAETA, ¢ que se acham ex-
postog dinrlamente na sede social 7 Tra-
th-s¢ de uma bonita taga com ins-
ericho memorisando o fato, um atll di-

Péaguoa 17

clonfirio brasileiro da lingua portugus.
sa (Hildebrando de Lima ¢ Gustavoe
Barroso), um anuéirio Brasil-Portugal e
um manusl do charadista (Luclo Mar-
cos). Aldm déstes prémios hid na
redacho do “Papel Pegn Mosca™ diver-
sas medalhas que serfio distribuidas de
acordo com a classificagho,

A taca como JA anunciei em dias
passados, terd carater transitdrio In-
ter-esquadrilhas, cabendo dquela que ob-
tiver o major nGmero de pontos por
intermédio dos  seus contendores, de-
cidindo-se¢ sun pesse em cada {inal de
tornelo  charadistico do “Papel Pega
Moses, que atuard sempre em conjun-
1o com a SAET.A ¢ AMS, para
major brilho do concurso,

Os prémics, apds o classificnciio doa
concorrentes, serfio distribuldos em ca.
rater coerimoninl, num dos shows' des
ta Escoln, ou num dog balles oferta-
des pela SAETA. aos formandos, de-
vendo todos o8 charadistas estar
presentes na ocasifo,

Continuetn & colaborar conosco, ¢
estareis contribuindo para uma salutar
causy linguistica, recreativa e melho-
rar as aptiddes Individunis,

SABATINADA
XORO DO MATO (826)

O seu Tenenle pergunta
O que faz o militar

Ao cruzar com um Oficial
Se¢ conduzindo um muar?

Nosza! fol um disparate!

A tal Interpretacio

Alguém pensou ser “mau  burro”
E dal a confusiio

Esse alguém entho responde
que pararia o muar

E s¢ apresentaria

Como ¢ regulamentar!

Depois diria 0 seu nome
E também o do burrinho
Farla esquerda volver
Continuando o caminho!

Esta inda fol a primeira
Vamos agorn, i segundn
E se aquela fol aguda

Esta serdA mais profunda

Sem pensar sem refletir
Sem um pouco de cleménein
“Alguém” montou no burrico
P'ra fazer a continéncla!. ..

E o pobre “biche” coitado!

E quemn maids sofre na trilha
Aox sibados o domingos

Tem que ficar na Esquadrilha!
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ORACAO AOS SOLDADOS
BRASILEIROS

Por intermédio do aluno EE
142, Antonio Azzolin, & jo-
vem  escritora patricia  Dio-
colmata Ialene Berlese, dn
Academin  Literiria  Feml-
nina do Rio Grande do Sul ¢
dn Ala Feminina da Casn
“Juvenal Galeno”, do Crard,
envion a0 “Papel  Pegn
Mosoa™ o delicado trabalho
Cqoe o seguir estampriinos:

Eu quisera entender minha mbo pro-
tetorn, tio farta de carinhos, sobre
% vossas cabegas, meus bemn amados
soldados do  Brasil!

Eu quisern alevantar uma  cortina
Intransponivel sodbre as trincheirus em
que combatois.

Euquismmurmmlouuxn-

transformi-las numa chuva de rosas,
desfolhadas sdbre os vossos coracdes!

Eu quiseras rondar, diuturma o no-
turnamente, no acampamento sombrio,
dizendo as vossas cartas, sentindo as
vossas lembrancas, meus tho amados
soldados do Brasil!

Meus nobres idealistas, minhas ver-
dadelras piras de aspiracdes, meus pu-
rof coragoes, sois vox Gh! queridos sole
dados do Brasil!

Eu quizera Inundar num diluvio de
ferours, & brutalidade de  ago dés-
tes canhbes que conduzis

Eu quisera ser o ofu, onde navegam
0% vossos acroplanos, sem nuvens, sem
vento, sem sombras, guifi-lox para n
Redenciio!

Oh! meu amado soldado do Brasil!

Eu quisera banhar os vossos espiri-
tos, tho atribulados, exaustos e feri-
dos, com doces matinals cantatas

Eu quiserii abrir um livro de dogura

sbbre o poema inacabado dos Vvossus

vidas, inacabado. porgue, esta trds
vezes maldita  guerma stk riscando
frase a frase no frogor da soa ignen

crateral

Eu quisera por para o8 vossos olhos
as primelras luzes da manhd, umn ro-
sada nlba de perfumes, em vez dis-
ses coriscos de metealha que zimbram
VOSKOS DRRSOR.

Eu guisers ser umn dessis princesas
de lenda ¢ roubar-vos pars as torres
de pedra dex meus palbcios, isolando-
vos dessa agonia cruciante, oh meus
tho amados soldados do Brasil!

nadns  que busonm VOSSO0  COrpos, ¢

— ——a

DO SOL
(1008)

P oR
Héllo Lk

Quem JA atingiu a minha idade, co-
nhece muito bem a emocho que a gente
sente quando, passados cinco cu dez
nnox, depara com um dos antigos com-
panheiros de InfAncin. Trocado o tradi-
clonul abraco yvem o: — ccmo vood estd
diferente, vocd como val, Walau, onde
anddn, seu Mena ninda & vivo, venha
almogar comigo, ete, efe, ..

Vem depois o segunda parte da cena,
Estd ¢ intimn, bem nos recessos da
alma, ¢ tem ampla repercucho no co-
racho — “éste profundo abismo”. E
— quando nds, pela conversa do amigo,
pelos seus modos, pelos Seus (rajes, —
passamos a4 lizer justamente o que e
faz conosco: - medimos as “distin-

ciad  que nos  separam’ e saltamos:

bruscamente, do passado parm O pite-
septo.  Enquanto o nssunto & séhee
s dins trangiiilos dos olto anos, o riso
nos paira nos lAbios,  Mas, quando
nos transporinmoes phara os  benditos
vinte o doiz, mudamos também de
aspeto. .. E sempre doloroso, entio,
a0 terminar a segunda cenn, reconhe-
comos Gque o amigo esth apanhado da
vida. ..

Sim, senhor,  Esta vida nos di tanto,
que findamos morrendo. .. Diz o siblo
Bicha! que a vida ¢ um conjunto de
funcdes que resisten & morte.  Mas se
esquecen, de especificar o desfécho da
Iuta. Para fsto, bastarin acrescentar &
sua frase a palavra — inutilmente, En-
tretanto, também estou com os ospiri-
tualistas, A morte & o comégo da vi-
da...

Mns sty filosofia estd fora do lugar
© do tempo. Passemos A tercelra ccna,

Agora niio & mais literatura, nho hi
regras de sintaxe, nio hik convengdes de
ortografia simplificads, O assunto por
sun voz, ¢ facil ¢ claro demais, dispen-
sando comentirios.

~« Finalmente, Manoel, o que andu
fazendo por aqui?

~= Vou de Minas pars Sho Paulo.

— Mas rapaz, o que extd dizesdo?
~Nao tem jmizo nao?

E procuro de todos o8 melos a0 meu
aleance, convencer o pobre rapaz n de-
sistir da idéin. Em vio. Ele se cré co-
berto de razdes. Estd fanatisado, ..

Tenho achado muita semelhancn en-
tre as atitudes figicas do homem ago-
nisante ¢ as atitudes morals do bomem
que estuds 8 MISERIA a [he bater na
porta. Quem impedird a um homem de
morrér, sem o protesto flsioldgico de
suas oflulas? Inflexivel como tei da nn-
tureza & o determinacho do mou nmi-
RO:

— A rocinha, que & o mew de vida
naquelns bandas, n&o se¢ pode maks plan-
th: um pedacinho de terra que eu tinha,
Iiquidei o ano passado, para podé gas-
14 o doongn da mulé, Vindl pu trés con-
to. O Coroné (7), ja passou o tratd, in-
cheu de “sempre verde™ e J& Injeitou
vinte conto, ., Cumo ia dizendo, a ro-
cinhi nho se pode mais planth. De pre-
méro, a gente arrendavia, Mas agora
o5 donos de terra ninguém mals arren-
dn. Pur aquela redondeza toda, nio
ge W maks um pé de feljho. Os home
rico 36 que imprega o dinhetro cum es-
55 boi das oreia grande. .. Inda astrur-
din chegou 1A um garrote, aum cami-
nhilo, dentro duns colehido, Diz qul cus-
tou trezentos ¢ cinglenta conto! Agque-

Jas mata da serraria, j& se acabou tu-

do. E x6 capim. Aquele povinho mals
disarrimidiado, t& tudo indo simbora,

O Tombo, meu irmbo (se lembra dele )
L& trabalsndo pro morrd tomando oo
ta dos gados caro do Corond, pra ga-
nhis sabe quanto?  quarents  mindis
ou semana. Nho fico, | agqul & qui nko
fico nko, J& mandel 4 muld pra casa
do pal, cus minino tem Inté um bichi-
nho 160 doentinho... Quando se bun.
th uns vintensinho, vou mandando, o,
s¢ Deus quizer que ey sofn foliz: éntho
venho busch eles,

- E como Vool so aoostumn por oss
o5 lugares tRo longe, sem um amigo,
sem um conhevido, .

e Qui sem cunhecido qui nada, lo-
me! O trem vem Intupido de gente, du-
mi rapazinda mdch .. ou faco um
ealco duns cem qui viero no trem e gul
val todinhcs pra 4, cumo cu. O, nio
fiea ninguém, pelo qul tou vendo,

E se despedin apressadamente, O trom
dava sinul de partida.

Das janelas da segundn classe con-
tonas de bracos o agitavam o davam
adeus, ok que Geavam, singuén res-
pondin. Quem parte em busea de vida,
tom bem poucos para lhe dar adeus. . .

Sim, pobre amigo, adeus. Que Deus
te ajude, ¢ scins feliz como dezejas.

Quando voltares, conta-me as moravi-
Ihis dos arranha-cdus de Sko Paulo, co-
mo & a Estacho do Bris ¢ o movinens.
to fantfistico do porto de Santes. SO
ndo contes uma histdrin: — o dos pri-
meiros dias no barraciko, o que fizes-
¢ — guando o teu dinheiro se¢ acabou,
e quando comegaste a ganhar cingiien-
tn mil réis por dia

JA deves ir longe. .. Olha sinds uma
vez o por do sol, das terras catarinen-
ses. Ele val s¢ escondendo ali detras
das serras. Dagul J& comego n contem-
plar n lua chela, quo. aparece por de-
tris dos coquelros. ..
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FORCA DE VONTADE
Escreven: — FABIO SILVA

Venho aqul  transcrover nas  folhas
déste jornal que & orgho oficial dos
nlunos da Escola Téenica de Aviacho,
onde deve culminar o espirito de¢ ini-
ciativa e princlipalmente da bda vonta-
de, o episddio, ou mesmo a histérin de
um EX-ETAVIANO que venceu  che-
gando a tornar réal, o seu sonho dou-
rivdo, gracss 4 sua forca de vontade.

Meu companheiro desde o primeiro
din em que pnervosamoente teanspunha-
mos o8 portdes dn magestosa  Escola
Téenica de Avincho, Onofre  Gardin
sempre so mostrod  disposto § ser um
elemento atil, o que pudesse com n pros
prin (Orgs, vir a ser um aervo flel da
Pitria. Pobre, nascido em modesta ¢l
dade do interior de Sio Paulo, nhko
rantava com o carinhos maternos des-
do n idade do trds anos. Sou pae, cars
pinteiro sem pretensbes, s6 pdde leva-
lo u seguir a mesma profissdo gue o
ajudava o viver. Gardin no entanto, cu-

o maior ambiciio era conhocer terras
¢ ideslizar cousas, na idade do 17 anos,
o procura daguilo que ambiclonava, dei-
xOU A chmn paternp Indd viver sozinho
em outrn cidade, com pouca culturs,
dedicando-se om sua major fase da vi-
da a0 trabatho, com esfdreo o dedica-
cfio, no ano de 194 usando de sun [oe-
o de vontade, pols o sen malor dese-
jo era vencer ni vids, ingressou na
Fscoln Téenlea de Avingiio, Nessa Esco-
tn, aprenden o que era servir & Pitria

Em contato com tudo nquilo que o
poderia influenciar no desenvolvimento
da Aviaciio no Brasll, seu malor deseln
ora poder ir nos Estados Unidos, conhe-
cor melhor o téeniea do povo america-
no ¢ aplicd-la da methor forma possived
na aviacho brasileira.

Nio diret gque durante o seu curso fol
um aluno exemplar, Nao contayy com
fucilidnde excessiva  parn o aprendis
zagem, mas sua forca de vontade [o-
zin dele um bom aluno, Designudo pa-
ra fazer o curso de Sistemns Hydrdull-
cox, revelou-se logo um bom mechnico
tonseguindo eativar & amizade ¢ con-

Dangs de seus instrutores, O tempo in
passando ¢ cadn vez mais éle se via
imbuido da vontade de progresso sone
do sun maior ambicho um curso nos
Estados Unidos que Ihe desse  campx
Parn O Progresso,

No dia 10 do Janciro de 1845, ccn-
cluindoo seu curso, fol designado para
sorvir numa das bases do Rio de Ja-
nelro. Logo que chegou, pis em prati-
ca sun capacidade orgunizadora ¢ tudo
quanto pode aprender na Escola. Cati-
vou, como era natural, a  confinnce
dos superiores que o tinham como me-
chnico perito ¢ de capacidade compro-
vada pelos servigos que teve ocasifio de
apresentar, HA pouco tempo, neste més
de abril, seu sonho de ouro lormou-se
realidade. Modesto ¢ novo militar, de
geaduncio nilo superion, fol escolhido,
Juntamente com veleranas téenicos o
mecinicas, para fazer am Curso nos
Estados Unidos que consisto ¢m ¢stu.
dos dos possantes quadrimotores mme-
ricanos. Vae &le confiante o feliz, pois
conseguin com o seu proprie esforeo,
aquilo que tanto ambicionava. Classifi.
co esty, como a histdria de um mogo
pobre, modesto carpinteiro de uma ci-
dade do Interior de S&o Paulo, que gra-
ons & sun extesordindrisa (Orea de von-
tude chegou muito breve a0 seu sonho
dourado. 1sto ¢ uma gléria para 8 Es-
coln Téenica de Aviagho, pois ¢m tin
curto tempo, pela primelra vez v& um
ex-iluno sen, representi-la nas terras
de Tio Sam.

Que 510 sirva de exemplo acs  Jo-
vens quo hoje estudam nessa tho grata
Escola, ¢ que smanhik também serio
noesperancs da Forca Aérea Brasileira.
Tudo & recompensado neste mundo,
poirn  conseguirmos  aquilo que fguere-
mos ¢ bastante persistirmes com [Or¢a
e vontade, Nao se esquecs pois cole-
ga, que amanhit tambiém  poderd ches
gar a sun oportunidade ¢ para Lsto o
Brasil conta com  sun capacidade ¢ tra-
balho, o que pederd vood  conseguir
nostes  hreves, mas utilissimos meses
que passa nesss  easa de onde trago
siudosas recordacoes: - a Escola Toe-
nica de Aviagho,

DIZEM

o0 pessoal da "furlosy” deixerd de
wor dansarino,. .. ASAR

v O Ypaisano” “folego de gato” da
“furiosa” & (ou pretende ser) um gran-
de compositor. .

.0 Maestro de Oreihada (Bainnod,
tocs nho sete, mas sim todos os Instru-
mentos, devendo no proximo show subs-
titute com brilhantismo o piston Arqui-
medes. .,

QUE. ..

co-. 0 Amuintedes da Sa., quer & tods
fOren organisar um conjunto vocal, ..
¢, ¢le serd o gulR nimero um. .

.. .As prateloiras da secho de  radio
encheram-xe de gravacoes, mas  quo
dinnte de tanta muisica o Coca-Cola
perdeu o genso de organisagho, . .

ol Darrd & (hoje snr, sargentor o
melhor cantor do  boleros de toda w
Amérien,., (T
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NESTA VIDA TUDO PASSA

I
Nesta  vids tudo passa,
Tudo passa nesta vida,
Passa gonte  pola praga,
Pagsn o bonde na Avenidn,
Passa 0 vento assoblande,
Cantigas que eu nunca vi,
Passa um garoto gritando
Cem  conflitox, eatumbi,
Passa 0 navio 14 no pdrto,
Passa gente pelo cais,
Passny atéd defunto morta
Que merre ¢ nho voltn muis,

Nestn vida 1udo passa,
Tudo passa nestn vidn,
Passa lolm por morenas,

E por moréna o mulats,
Passa  grande por pequena,
Passa comprida por chata,
Passy até gato por lébre,
O perd passa por frango,
Por bungalé o casebre,

Ou por omuestra o charanga,
Passa nbacate por mangs,

Passn nté gonte de uingo.

Nesta vida tudo passs,
Tudo passa nestn vida,

A Sopn passa por cansi,
Passa limiio por luranja,
Passa pera por marmelo,
Ou xuxi por abobrinha,
Batnta por batatinha,
Passa gale por galinha,
AmMdixa passa por  passa,
Passn passy por  amdixa.
SO nko passa nota falsa
Porgue a policin nho deixa,

WALTER S, ARAUJO. — 3£ Esql,

COUSAS QUE O VENTO
LEVA...

SANSAO SHINCKAR (114546)

INGRATIDAO
A Ingratidho & um punhanl
que nos fere & traigho,
Causa ferida mortal,
porque atinge o coracho. .

SAUDADE

Paluvra triste a saudnade!
Quanto tormento nos trax!
Sentimos em tods Idade
o mal de que ela & capaz!

NUM ALBU'M
Neste album bonitinho
cheio de bons pensamentos,
deixo também um versinho
riscado em pPouCOs MOmMentos,
Desejo-te longa vida,
alegre ¢ bem descuidass,
nunca sofas convencida,
embora sejas formosa!
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BANQUETE E ENTREGA DE PREMIOS AOS
JOGADORES DO 3° TORNEIO DE BOLICHE
DA E.T.Av.

Realizou-se na  Sexta-feiry,
din 26 de Abril, na  Caverna
Paulista, o 3. banguete dos jo-
gadores de boliche da ET.Av,
tudo concorrendo para um gran-
de sucesso, bon  comidn, Oli-
ma companhia ¢ espléndidos
prémios,

Depois de nos termos dolicia-
do com uma apelitosa salada,
sopa ¢ filst mignon, Gene Coo-
per, gerente da liga recém-fin-
da, apresentou sr. Sandy Saunders que transm'tiu
o pesar do sr. Stahl por nao estar conesco, pois
¢le se encontrava no momento na “Festa de Bep-
vindos & Sio Paulo” ofereccida a todos os recém-
chegados & esta capital,

Cooper fez entdo um breve sumirio dos acon-
tecimentos do tltimo torncio ¢ descobriu os pré-
mios oferecidos por Mr, J. P. Riddle. Mr. Riddle,
que € um ativo  promovedor dos  esporles nos
E.EULU. tem continuado n dar o seu apodio no atle-
tisino aqui no Brasil, Os premiados levaram po-
ra casa alguns dos mais belos prémios que en ji vi.

Tacas individuais, inscritas com  “campedo,
E.T.Av,, Siio Paulo, Brazil, 1945" and the players
gador foram oferccidas a quatro membros do ti-
me deptl. de Avides. Sao éles: Mel Goecke, cap., Ce-
cil Cook, Tony Cartellone ¢ Gus Klatt. O time do
Dept. de Meteorologia que tirou o 2 Jugar receben
medalhas de ouro. Séo éles; John Rand, Rawlinson
e Pawelek. O time do Dept. de Transporte ¢ Mo-
tores, que tiraram o 3.° e 4.° lugar, respetivamente,
receberam  medalhas de prata. Do  time do
Transporte, sdo &les: George Mac Vicar, Boddy,
Austin e Cooper; do de Motores: Jo¢ Keenun, Muel-
ler, Helm e Moller, Os seguintes jogadores ganha-
ram medalha de ouro, pelo melhor jogo indivi-
dual: Mel Goecke, a mais alta média; John Rand,
melhor jogo ¢ Joe Keenan parn o melhor grapo de
trés jogos.

Niao somente foram oferecidos  prémios aos
melhores jogadores camo  também aos (rés joga-
dores com mais baixas médias. Jim White foi o
primeiro a ganhar duns vezes o menor, dos meno-
res prémios. St John ganhou a laga menorzinha
e Cooper repetin a sua performance da tltima liga
para ganhar simplesmente o menor prémio. De-
sejamos agradecer ao Departamento de Chapas de
Metal pela fabricacio dos troféus,

Os times para o quarlo torneio da  ET.Av.
foram anunciados ¢ sio os seguintes jogadores:

‘I'ransportation:
Mac Vicar capl.
Boddy
Ausltin
Karkeel

Basic
Boultinghouse, eapl.
Soukup

Eugena E. Cooper

SPORTS COMMENTS

Por EUGENE E. COOPER

BOWLERS BANQUET AND HONOR VICTORS
OF THIRD E.T.Av. BOWLING LEAGUE

Good food, good fellowship and good prizes
all went together to make the third E.-T.Av. bow-
ling banquet which was held Friday, April 286,
at the Caverna Paulista, a grand success,

After we tickled our palates with salad,
toup and filet mignon, Gene Cooper, manage:
of the recently finished bowling league, in-
troduced Mr. Sandy Saunders who conveyved Mr.
Stahl's regrets for being unable to be with us.
Mr, Stahl was speaker at the ““Welcome to Sio
Paulo Party", given for all the recent arrivals
to Séo Paulo,

Cooper then gave a short review of the last
league’s happenings and unveiled the prizes
which were donated by Mr. John Paul Riddle.
Mr. Riddle, who is an active promoter of sports
in the US., has continued his support of athle-
tics here in Brazil. Consequently, the winners
took home some of the finest prizes we have seen.

Individual cups inscribed with “champion,
E.T.Av., Sio Paulo, Brazil, 1945” and the players
name were given to the four members of the
Aircraft team, namely: Mel Goecke, capt,, Cecil
Cook, Tony Cartellone and Gus Klatt, Gold
medals for second place went to Meteorology :
John Rand, Rawlinson and Pawelek. Third and
fourth place silver medals were won by Trans-
portation: George Mac Vicar, Boddy, Austin and
Cooper; and Engines; Joe Keenan, Mueller, Helm
and Moller. The following players won gold me-
dals, for outstanding individual, bowling: Mel
Goecke, high average, John Rand, high game,
Joe Keenan highest three game set.

Not only were prizes given for the best players
but also for the three bowlers with the lowest
averages. Jim White became the first two time
winner of the low, low, low award, St. John
captured the low, low, cup and Cooper repeated
hig last league's performance to win the just plain
low prize. We wish to thank the Sheet Metal
Department for the fabrication of the trophies.

The teams for the fourth E.T.Av. bowling
league were announced and after the shuffle of
players they are:

Corpo de Vaca 6 7/8
Goecke, capt.
Cook
Klatt
Bordas

Meteorology
Rand, capft,
Rawlingon
Pawelek
Hall

Engines
Keenan, capt,
Mueller
Helm
Moller
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Sauders
Cartellone
Hydraulics
St. John
Chandler
Cling
Patton

Propellers
Cooper, capl.
Ce. Daniels
Knotts
Beck
Com ésle arranjo dos lines, parece-nos  (que
haverd muita animac¢io no nove torneio,

COMECA O QUARTO TORNEIO DE BOLICHE
DA E. T. Av.

Domingo, dia 29 de Abril, no Clube Escandi-
navo, o lime Corpo de Vaca 6 7/8 defrontou-se
com o Transporte ¢ o Meteorologia contra o
RBasico, para jogar as primeiras partidas do quar-
to torneio de holiche da E. T, Av.

CORPO DE VACA 6 7/8 Vs. TRANSPORTE

Corpo de Vaca 6 7/8 foi formado com o ni-
cleo do time campedo, Avides, ¢ mesmo usando um
nome diferente o seu tipo de jogo é o mesmo. Bles
salturam para o primeiro lugar, depois de terem
ganho 3 parlidas do Transporte.

BASICO Vs. METEOROLOGIA

O time do depl. Basico, reformado, ganhou o
primeivo jogo sdbre  Meteorologia, porém  éste
acerton seu passo nos ultimos dois jogos ¢ alcan-
cou duans vilorias,

Escala dos jogos — Quarta Liga da E.T.Av.

April 28 Basic vs. Meteorology
Corpo de Vaca 6 7/8 vs, Transportation
May 6 Engines vs. Hydraulics
Radio vs, Propetiers
May 13 Basic vs, Corpo de Vaca 6 7/8
Meteorology vs. Transportation
May 20 Engines vs. Radio
Hydraulics vs, Propellers
May 27 Basic vs. Transportation
Meteorology vs. Radio
June 3 Engines vs, Propellers
Hydraulics vs. Radio
June 10 Basic vs, Engines
Hydraulics vs. Meteorology

SOFT-BALL

Os instrutores de Cumbica formaram um time de
“soft ball™ hiv algum tempo e durante as horas
de almoco éles praticam contrn os  convocados
Americanos ¢ oficials. A adéia crescey e resullon
num  jogo entre Cumbicr ¢ os Convocados, tendo
gunho os instrutores de Cumbica, A semann pas-
sada uwm grupo de Instrutores da Escola desafiou
as Iostrutores de Cumbica a jogar wma partida,
que se realizou na terga-feira, dia 1 de Maio com
o maximo de entusiasmo ¢ alegrin. Sobressaindo-
se no primeiro tempo os desafiantes, que se cha-
mam “All Stars”, ganharam 5 pontos. Dai é que
comecou a luta. No quinto tempo o jogo estava 6
o 6. Finnlmente os “All Stars™ ganhoram por uma
muargem de 10 g 7.

R‘Idio 3 -
Bary, capl. 4 J
Rhodes ey
Adams AT
Hull b LT Al

With this line-up of teams it looks as tli"ouah
there will be plenty of excitement in the new
league,

FOURTH E.T.Av. BOWLING LEAGUE STARTS

Sunday, April 29, at the Scandinavian Club,
Corpo de Vaca 6 7/8 met Transportation and
Meteorology played Basic, to play the first games
of the fourth ET.Av. bowling league,

CORPO DE VACA 6 7/8 Vs. TRANSPORTATION

Corpo de Vaca 6 7/8 was formed with the
nucleus of the championship Aircraft team and
even though they use a different name their
brand of bowling is the same. They jumped
into first place with three whirlwind wins over
Transportation.

BASIC Vs. METEOROLOGY

A reformed Basic team grabbed the first
game from the Meteorology Power house. But
Meteorology stmuck their stride in the last two
games and garnered two victories,

Bowling schedule — Fourth E-T.Av. league.

June 17 Corpo de Vaca 6 7,/8 vs, Radio
Transportation vs. Propellers

June 24 Basic vs. Hydraulics
Meteorology vs. Engines

July 1 Corpo de Vaca 6 7/8 vs. Propellers
Transportation vs, Rdadio

July 8 Basic vs. Radio
Meteorology vs. Propellers

July 15 Corpo de Vaca 6 7/8 vs. Engines
Transportation vs, Hydraulics

July 22 Basic vs. Propellers
Meteorology vs, Ridio

July 29 Transportation vs. Engines
Corpo de Vaca 6 7/8 vs, Hydraulics

SOFT-BALL

The instructors who work at Cumbica for-
med a soft-ball team some time ago and during
lunch hours they have had practice sessions
pgainst the American enlisted and officer person-
nel. The idea grew and resulted n oa game
between Cumbica and the enlisted men, The
Instructors from Cumbica won, Last week & group
of Instructors from the School challenged the
instractors fron. Cumbica to play o game, The
game was played Tuesday May 1 with the ma-
ximum of enthusizsm and thrills, Coming up in
the first inning the challengers, who call them-
celves All Stars, scored 5 runs. From there the
fight was on. In the fifth inning the game was
tied 6 and 6. Finally the All Stars went on to
win by & score of 10 to 7.

R
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Jeannette Thede

Falando sobre atividades da  comunidade
aqui em S, Paulo, os Instrutores da Escola Téc-
niea ¢ suas familias extio em franca atividade,
Juntamente com os outros residentes veleranos
desta grande metrépole.  Por exemplo: 14 no
Fellowship Church o maestro Clayton Seeley (Hi-
draulica) divige o céro, com o Sr. Gus Klauw
(avides) como membro fiel ¢ substituto: A sra.
Kingsiey St. John, esposga do sr. St. John (H:-
dranlica) ¢ a orvganista. Hazel Humble (linguas)
chefia o comité de flores, (a proposito Miss
Humble, queremos azvadecer o8 tio cubigados
diplomaz de proficiéncia ¢m portugués que fica-
ram muito bonites),

Sr, Joseph  Troxell, Chefe de Linguas, ¢
chefe do comité de recepeiio ¢ também do Con-
selho da lgveja, Outras pessoas de E.T.Av. quo
tém também tomado parte nessaz atividades da
Igreja da comunidade sfdo: s, ¢ sra. Lawrence
Nichols, Ruth Currie, Lela Watts, Mary Swank,

Rosemary Draughon, Frances Chomyszak, John
Rand, John Manning ¢ muitos outros.

Na noite da sexta-feirn passada o Sr. Edwin
. Stahl dirigiu algumas palavras de boas vin-
daz na festa dos “Recém-Chegados”. Muitos dos
novatos presentes eram Instrutores recém-che-
gados de Miami,

Também tomando parte no programa estava
Herb McHugh do departamento de Instromentos.

Nosso amigo Agustim Arcas pertence agora
no rol dos sérios, pois casou-se, O ecafé-bar do
Agustim, situado na Rua Almeida Lima em frente
i Escola, foi “snack-bar" dos Instrutores da Fs-
cola Téenica por muitos meses. O sen casamento
com & Senhorita Battilama foi aszistido por vi-
rios de seus amigos entre os Instrutores. Howard
Senior, um dos virios professores de inglés do
Agustim disse que a cerimonia na Igreja Santo
Antonio do Pary foi muito comovente, Felicida-
des, Agustim,

Sandy Saunders e Cecil Cook entraram para
o torpeio de duplag  no Clube Atlélico de Sio
Paulo. Teria a antiga dupla Boddy<Saunders ido
pelos ares? Sandy foi visto o outro dia anofando
0 preco dos remosam, (aparélho de remar om
séco), na cidade. Vocé realmente estard em
forma por ocasiio do torneio, Sandy.

POR

William Lehman

Talking about Community Activities here in
Sio Paulo, the Escola Técnica Instructors and
families are “in there™ taking part along with
the other veteran residents of this great metro-
polis. For instance: out at the Fellowship
Church, Maestro Clayton Secley (Hydraulies)
directs the choir, with Sr, Gus Klatt (Aircraft)
as a faithful member an dsubstitute. Mrs. Kings.
ley St. John, wife of Sp. St. John (Hydraulics)
is the organist. Hazel Humble (Language) heads
up the floral committee. (By the way, here's
our “thanks', Miss Humble for the nice printing
on those coveted Portuguese Proficiency Diplo-
mas). Mr. Joseph Troxell, Chief of Languages,
heads the Usher's Committee as well as being o
member of the Church Council, Other E.T.Av.
people who from time to time have been peti-
vely engaged in the Community Church are Mr.
and Mrs, Lawrence Nichols, Rutyi Currie, Lela
Watts, Mary Swank, Rosemary Draughon. Fran-
ces Chomyszak, John Rand, John Manning, and
many others,

Last Friday evening at the “Newcomers
Party', Mr, Edwin Stahl gave the addyess of
weleome, Many of the newcomers present were
our. newly arrived Instructors from Miami. Also
taking part in the program was Herb McHugh
of Instruments,

Our friend Agustin Arcas Is now a# happy
married man, Augustin’s  cafe-bar across Rua
Almeida Lima from the school has been the
“snack bar” of the Escola Téonica instructors
for miuny months. Agustin’s marviage to Senhorit:
Mathilde Battilama was witnessed by several of
his friends among our Instructor personel. Ho-
ward Senijor one of Agustin’s many English
teachers, said the ceremony at the Igreja Santo
Anténio do Pary was indeed impressive. Felici-
dades, Agustin.

Sandy Saunders and Cecil Cook have ente-
red the doubles tornament at the Clube Atlé-
tico de Sido Paule. Has the old Boddy-Saunders
combine gone Pffft? Sandy was scen pricing
rowing machines in the city the other day! You
are really going to be in shape when the tourna-
ment rolls around, Sandy.

Bob Ewing is back as Control Tower Chief
after spending some time in Natal.  arvanging
for material for the School. Still to return are

Instructors DeBra and Richarvd who are to leave

Nstal soon, Bob savs that Natal is busy getting
ready for the reverse flow of materal back to
the Pacific for after V. E. Day,
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SPORTS COMMENTS

0O jogo demonstrou que exisle muito talento
agui nn ETAY. para o “soft ball™. Desconhecidos
como Gerard, Baird, Tyoun ¢ Hull  provaram que
i tinham  jogado muito, previomente. Os supos-
tos “aposentados™ como Saunders, Boddy, Treeffl ¢
Cook mostraram que ainda estiao longe de se reli-
rarem, Conseqlientemente, sob os arranjos do sr.
Mel Goecke ¢ sr. Jack Thompson os preparvalivos
necessarios estao sendo feitos para times regulores
com wm hordrio regular.

No proximo Domingo, 6 de Maio, na Escola
Britdoiea, sia & run Juguis 510, Cambica jogardi
contra os “All Stars™ 4s 13 horas, ¢ os soldados
americanos  jogardio  contra os  Instrutores «n
ET.Av,

Stodesejarem tomar parle oo lormeio entrem
em contato com Goecke on Thompson que éles
thes pediviio para olharen no quadro de boleting
para mais mformes,

A TODOS

Que nos confortaram  com  suas palavras,
queremos agradecer profundamente  penhorados
az atengoes de que fomos alvo por ocasiiio do fa-
lecimento do nosgo  =zuudoso  filho, bem assim
agradecer as flores que nos enviaram, as quais
muito nos sensibilizaram,

Eurico J. Alt ¢ Senhora

The game showed that there iz plenty of
soft ball talent around E.T.Av., Unknowns like
Gerard, Baird, Tynan and Hull proved they had
played plenty before. Supposed “Has-beens'
like Saunders, Boddy, Treff and Cook showed
that they were far from the retirement stage.
Consgequently, under the direction of Mr. Mel
Goecke and Mr. Jack Thompson arrangements
are being made for regular teams with a regu-
lar schedule.

Next Sunday, May 6 at the Escola Briténica,
rua Juquid, 510, Combica will play the All Stars
at 1:00 P, M. and the U.S. Soldiers will play
E.T.Av. Instructors,

If you wish to play in the league, contact
vither Goecke or Thompson and they ask that you
watch the bulletin board for further news.

TO EVERYONE,

who vomforted us with their words: We wish
thapk with all our heartz for the attention which
we received on the passing of our beloved son,
and .also to thank them for the flowers they sent
ts which touched us profoundly,

Mr, and Mrs. Eurico J. Alt.

.

AOS CANDIDATOS A E.T. Av.

Condicoes Gerais parn maldricula neste Estabeleci-
mento Jde Ensino:

®) Certidiio de nascimento ou carleira de reser-
vista;
O Candidato, civil ou mililar, deve:

n) Ser brasileiro nato:

) Ser solteiro ¢ nado constituir arrimo de fa-
miling

¢) Ter o idade de 17 a 31 anos completos, na
data da inscriciio;

d) Ter boa conduta, atestada por autoridade po-
licial, oun por dois Oficiais das Forcas Ar-
madas.

Condicoes Fisicas:

a) Alturn  minima, 1,00 m.

b) — Niao ter defeitas fisicos;

c) Ter todos os dentes tratados;

1) Apresentar  condicoes normais  de  saude,

comprovadas mediante atestudo médico.

Documentos necessirios @ insericio:

b) — Licencn  do Pai ou Tutor, si o candidato
for menor de 18 anos;

¢) -~ Alestado de boa condula passido por aito-
ridade policial ou por 2 Oficinis das Forcas
Armadas;

d) Declarag¢io do Pai ou Tutor, provando que o

candidato ¢ solteiro ¢ ndo constitue arvimo
de familia;

e) Requerimento dirigido ao Sr. Representante
do Ministério da Acrondutica junto 4 ET.Av,
solicitando  inscrigio.

Nota: Todos esses documenlos, devem . lrazer
firmas reconhecidas. As inscriches para esame de
admissio. &4 E.T.Av. estio abertas em  qualquer
época do ano ¢ os cxames, realizam-se quinzenal-
mente,

O candidato  deve possuic  conhecimentos de
Portugués, Matemaitica ¢ Fisica, em grau idénticn
uo da 30 série ginasial, para se submeler a exame
eserifo, consfante das referidas matérias,  (Oulras

informucoes podem ser obtidas junto nos Aero-
clubes).

! Tip. AURORA Ltda. — Sis Paule
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CFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

TEN. CEL, AV. ENG. JOAO MENDES DA SILVA
Representante do Ministério dn Aerondutica junto & E T. Av,
e Comte. do Corpo de Alunos

Major Afonso Celso Parreirss Horta — Comandante do

Grupo Mixto de Instrugio.
Cap, Joaquim Bueno Brandfio — Assistente Militar
Cap. Zamir de Barros Pinto Chefe de Operagdes
Caplitho Med. Aer. Fernando Marting Mendes — Chefe do C. M.
2 Ten. Av., Ariovaldo Villela Secretdrio

Escola Técnica de Aviagdo
Rua Visconde de Parnaiba, 1316
S. Paulo - Brasil

A ESCOLA TEONICA DE AVIACAO de Sio Paalo, funclons
omforme contrato do Ministério da Aerondtica com:

JOHN FPAUL RIDDLE

EDWIN P. STAHL
CORPO

Diretor Interino

DE REDATORES Temporirio

Lucy Bloem el o's Redatora Chele

Ten. Ariovaldo Villela Redator Assist
REDATORES ASSOCIADOS
Arman Willlamy ... vven.., ARTISTA ASSOCIADO

Vinicius Pinzza
Eugene E, Cooper

ARTISTA ASSOCIADO
SECCAO ESPORTIVA
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lika Bruck Lacerda....

Hilario Corrida SECCAO DOS ALUNOS

REDATORES ESTUDANTES

Gregorio Rodrigues Diss (826) ESPECIALIDADES

Rui Rezende (956) MOSICA

Rubens Peixoto Frelre (705).. N. SOCIAIS DA SAETA
Edward Sinisgalli (451) . NOTICIAS LITERARIAS
Parxifal Zamboni (427) ESPORTES
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